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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami
Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynno$ci
Ostrzezenia dotyczgce wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

-—

.2 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

Montaz

Demontaz

Instalacja

Uruchomienie

Przeglad i konserwacja
Naprawa

Wycofanie z eksploataciji

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.
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1.3 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpi¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakié-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt zaprojektowano jako urzadzenie
grzewcze do zamknietych instalacji grzew-
czych oraz do podgrzewania wody.

W zaleznoéci od rodzaju budowy urzadzenia
produkty wymienione w niniejszej instrukcji
mogg by¢ instalowane i eksploatowane wy-
tgcznie w potgczeniu z osprzetem uktadu po-
wietrzno-spalinowego opisanym w dokumen-
tach dodatkowych.

Zastosowanie produktu w pojazdach,

np. przyczepach lub samochodach kempin-
gowych, jest niezgodne z przeznaczeniem.
Za pojazdy nie sg uznawane obiekty zain-
stalowane w sposob trwaty w okreslonym
miejscu (tzw. montaz stacjonarny).

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposob zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.



1.4 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.4.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewtasciwg obstugg

» Starannie przeczytac niniejszg instrukcje.
» Podczas wszystkich czynnosci wykonywa-
nych przy produkcie, przestrzegac ogol-
nych informacji na temat bezpieczenstwa

oraz ostrzezen.
» Wszystkie czynnosci wykonywac zgodnie
Z opisem w niniejszej instrukciji.

1.4.2 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu

W przypadku wyczucia zapachu gazu w bu-
dynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktérych wyczuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).

» Nie palic.

» Nie uzywac przetgcznikow elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdéw, telefo-
noéw ani innych urzgdzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy przy liczniku
gazu lub zawér gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamkng¢ zawor
odcinajgcy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwtocznie opusci¢ budynek i uniemozli-
wic¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarng.

» Powiadomic pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.4.3 Zagrozenie zycia wskutek
zablokowanych lub nieszczelnych
kanatéw spalinowych

Z powodu bteddéw instalowania, uszkodzenia,

niewtasciwych napraw, nieodpowiedniego

miejsca ustawienia itp. moze dojs¢ do ulat-
niania sie spalin i do zatrucia.

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzyc¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewni¢ przeciag.

» Wytgczy¢ produkt.

» Sprawdzi¢ kanaty gazow spalinowych w
produkcie oraz odprowadzenie spalin.

1.4.4 Niebezpieczenstwo zatrucia i
oparzenia przez wydostajgce sie
gorgce spaliny

» Prosimy eksploatowaé produkt wytgcznie
z kompletnie zamontowanym uktadem
powietrzno-spalinowym.

» Prosimy uzytkowac produkt - za wyjgtkiem
krétkotrwatych kontroli - wytgcznie z za-
montowang i zamknigtg ostong przednia.

1.4.5 Zagrozenie zycia spowodowane
materiatami wybuchowymi i palnymi

» Produktu nie wolno uzywac¢ w pomieszcze-
niach magazynowych, w ktorych znajdujg
sie materiaty wybuchowe lub palne (np.
benzyna, papier, farby).

1.4.6 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.4.7 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

W przypadku dotkniecia podzespotéw bedg-

cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-

czenstwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
tgczenie wszystkich zasilan elektrycznych
na wszystkich biegunach (wytgcznik elek-
tryczny z przerwg miedzy stykami mini-
mum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcznik
zabezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.
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» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.

1.4.8 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czeSciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
Ciu.

1.4.9 Ryzyko
szkéd materialnych spowodowane
stosowaniem niewtasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.4.10 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowaé produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

1.4.11 Ryzyko uszkodzenia
spowodowanego korozjg wskutek
nieodpowiedniego powietrza do
spalania oraz powietrza w
pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, srodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg spowodowac korozje
produktu oraz systemu odprowadzania spa-
lin.
» Nalezy zadba¢, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.
» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

» Jesli instaluje sie produkt w salonach fry-
zjerskich, warsztatach lakierniczych lub
stolarskich, w pralniach chemicznych itp.,
wtedy prosimy wybrac¢ osobne pomiesz-
czenie ustawienia, w ktorym powietrze be-
dzie wolne technicznie od substancji che-
micznych.

» Zadbaé, aby powietrze do spalania nie
byto prowadzone przez kominy, ktére
wczesniej byly eksploatowane z kottami
olejowymi lub innymi kottami grzewczymi,
ktére mogg spowodowac zawilgocenie
komina.
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1.4.12 Zagrozenie
zycia wskutek nieszczelnosci przy
instalacji ponizej poziomu gruntu

Gaz ptynny zbiera sie na ziemi. Je$li produkt
jest instalowany pod poziomem gruntu, w
przypadku nieszczelnosci moze gromadzi¢
sie gaz ptynny. Wigze sie to z niebezpieczen-
stwem wybuchu.

» Zadbac, aby gaz ptynny w zadnym wy-
padku nie mogt ulatniaé sie z produktu
oraz przewodu gazowego.

1.5 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.



2 Wskazowki dotyczace dokumentacji

2.1 Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

22 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazac¢ niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotaczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

23

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Zakres stosowalnosci instrukcji

Produkt - numer artykutu

ecoVIT VKK 186/5 (H-INT) R1 0010019519
ecoVIT VKK 256/5 (H-INT) R1 0010019520
ecoVIT VKK 356/5 (H-INT) R1 0010019521
ecoVIT VKK 486/5 (H-INT) R1 0010019522

3  Opis produktu

3.1 Budowa produktu

3.1.1 Elementy funkcyjne

1 Sciana tylna Skrzynka elektroniczna
2 Przytacze ukfadu po- 8 Czujnik temperatury
wietrzno-spalinowego zasilania
Thumik zasysania 9 Ogranicznik tempera-

tury bezpieczenstwa

Elektroda jonizacyjno-
) v 10  Ponownie zamykana

zaptonowa ka kabl do ok
5 Wymiennik ciepta z opaska kablowa do oka-
. . blowania (w zakresie
izolacja klienta)
6 Regulowane stopki

11 Rura zasilania obiegu 13
grzewczego
12 Boczna czes$¢ obudowy

Wentylator z armaturg
gazowg

3.1.2 Przylgcza z tylu

1 Przytacze zasilania 3
obiegu grzewczego

2 Uchwyty (prawy uchwyt 4
to rowniez przepust
kablowy) 5

Przytgcze powrotu
obiegu grzewczego
Przytgcze odptywu
kondensatu
Przytgcze gazowe

3.2

Tabliczka znamionowa jest zamocowana z tytu skrzynki
elektronicznej i z tytu produktu.

Dane na tabliczce znamionowej

Dane na tabliczce Znaczenie

Znamionowej

Numer seryjny dla celéw identyfikacyjnych; cyfry od 7

do 16 = numer katalogowy produktu

VKK... Gazowy kociot grzewczy Vaillant

18 Moc w kW

6 z technikg kondensacyjng

15 Seria produktu

ecoVIT Nazwa produktu

2H, G20 - 20 mbar Fabryczna grupa gazu i ci$nienie przyta-

(2,0 kPa) czowe gazu

Kat. (np. loy) Kategoria urzadzenia

Typ (np. Cs3) Dopuszczone rodzaje urzadzen gazo-
wych

Qn Zakres obcigzenia cieplnego

Pn Zakres znamionowej mocy cieplnej

PMS (np. 3 bar (0,3 | Dopuszczalne nadci$nienie catkowite

MPa))

Trax. (Np. 85 °C) Maks. temperatura zasilania
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Miejsce ustawienia

Produkt moze dziata¢ w temperaturach otoczenia od ok. 5°C
do ok. 50°C.

Wskazéwka
Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy

Dane na tabliczce Znaczenie 4.3
Znamionowej

NOx Klasa NOx

230V 50 Hz Przytacze elektryczne

(np. 40) W Maks. pobér mocy elektrycznej

IP (np. 20) Stopien ochrony m
R.. generacja urzgdzenia

EE Przeczytac instrukcje!

Wskazéwka

Nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest zgodny z
grupg gazéw w miejscu ustawienia.

3.3

Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

Numer seryjny

3.4 Oznaczenie CE

(€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

4 Montaz

4.1 Transport produktu

1. Jesli produkt ma by¢ transportowany w opakowaniu,
nalezy transportowac go w opakowaniu $ciankg tylng
do dotu.

2. W przypadku zastosowania wozka magazynowego na-
lezy transportowaé produkt w opakowaniu $cianka tylng
do wbzka magazynowego. Przestrzegaé piktogramow
na opakowaniu.

3. Bez opakowania do transportu nalezy stosowac
uchwyty na sciance tylnej oraz uchwyty z przodu w
blasze podtogi.

4.2

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

Sprawdzanie zakresu dostawy

421 Zakres dostawy
llosé | Nazwa
1 Urzadzenie grzewcze

Opakowanie z drobnymi cze$ciami dokumentacja (w

1 . :
gornym opakowaniu)
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uwzgledni¢ ciezar kotta wraz z pojemnoscig wody
zgodnie z danymi technicznymi (- strona 33).

Do tlumienia hatasu mozna uzy¢ podestu kotta grzewczego
stojacego (ttumi dzwigk) itp.; zalecamy ustawianie produktu
na fundamencie kotta o wysokosci od 5 cm do 10 cm.

» Produkt nalezy ustawia¢ w pomieszczeniu zabezpieczo-
nym przez mrozem.



44 Wymiary produktu i wymiary przytaczy
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Odlegtos¢ produktu od czesci sktadajagcych sie z elementéw
palnych wieksza niz najmniejsze odlegtosci (- strona 8) nie
jest wymagana.

Odstepy od czesci palnych

W zakresie nominalnej mocy cieplnej produktu nie wystepujg
temperatury wyzsze niz maksymalnie dozwolona tempera-
tura 85°C.

L]

Wskazéwka

Nalezy jednak pamieta¢, aby za produktem i obok
niego pozostata wystarczajaca wolna przestrzen,
umozliwiajgca bezpieczne umieszczenie prze-
wodu odptywowego kondensatu nad odptywem
lub w razie koniecznosci podtaczenie pompy kon-
densatu. Odptyw musi by¢ widoczny.

4.6

» Wypoziomowa¢ produkt za pomocg stopek z regulowang
wysokoscia, aby zapewni¢ odptyw kondensatu z kolek-
tora spalin.

Poziomowanie produktu

4.7
4.71

1. Pociagna¢ przednig ostone kotta przy gornej krawedzi
do przodu.

2. Wyjac¢ przednig ostone kotta z dolnego uchwytu.

Demontaz / montaz przedniej ostony kotta

Demontaz ostony przedniej

4.7.2 Montaz ostony przedniej

» Ustawi¢ przednig ostone kotta na dolnych uchwytach i
zatrzasnac jg u gory.

4.8

4.8.1

Demontaz / montaz obudowy gérnej

Demontaz obudowy gérnej

1. Odkreci¢ i wyjaé sruby mocujgce (1) na blachach obok
skrzynki elektroniczne;j.

2.  Podniesé przdd gérnej obudowy (2) do gory i wyciagnaé
jg do przodu.
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4.8.2 Montaz obudowy gérnej

1. Wiozy¢ goérng obudowe w uchwyt bocznych czesci obu-
dowy z tytu i wsung¢ jg do tytu.
2. Docisng¢ gorng obudowe do dotu.

3. Zamontowac dwie blachy obok skrzynki rozdzielczej i
zamocowac je srubami mocujgcymi.

5 Instalacja

5.1

Przygotowanie do instalac;ji

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzenia i/lub uszko-
dzen spowodowane niewlasciwg instalacjg
oraz wyciekajgcg w zwigzku z tym woda!

Obcigzenia mechaniczne w rurach przytgcze-
niowych mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zwréci¢ uwage, aby montaz rur przytacze-
niowych byt wykonany bez obcigzeh me-
chanicznych.

Ostroznie!
Ryzyko szkdd rzeczowych spowodowane
pozostato$ciami w przewodach rurowych!

Pozostatosci ze spawania, resztki uszczelek,
brud lub inne pozostatosci w przewodach
rurowych moga uszkodzi¢ produkt.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy
doktadnie przeptukac¢ instalacje grzewcza.

» Zamontowaé zawor bezpieczenstwa w zakresie klienta.

» Od przewodu wyptywu z zaworu bezpieczenstwa popro-
wadzi¢ rure odptywu z lejem wlotowym i syfonem do od-
powiedniego odptywu w pomieszczeniu ustawienia (w za-
kresie klienta). Odptyw musi mie¢ umozliwiong obserwa-
cje!

» Zainstalowac¢ urzgdzenie odpowietrzania w najwyzszym
punkcie instalacji grzewcze;.

» Zainstalowa¢ w powrocie obiegu grzewczego urzadzenie
napetniania i oprézniania.

» Sprawdzi¢, czy pompa kondensatu jest konieczna do
odprowadzenia kondensatu z syfonu.

Ogranicznik przegrzewu STB zamontowany w gazowym
kotle grzewczym stuzy oprocz czujnika cisnienia wody jako
zabezpieczenie przed brakiem wody.

Temperatura awaryjnego wylgczenia gazowego kotta grzew-
czego wynosi ok. 107 °C (nominalna temperatura wylgczenia
107 °C, tolerancja —6 K).

Jesli w instalacji grzewczej zastosowano rury z tworzywa,
nalezy w zakresie klienta zamontowa¢ odpowiedni termo-
stat na zasilaniu obiegu grzewczego. Jest to konieczne do
ochrony instalacji grzewczej przed uszkodzeniami spowodo-
wanymi temperaturg. Termostat mozna podtgczaé do zaci-
skéw termostatu przylgowego (zaciski "Burner-Off").

Jesli w instalacji grzewczej nie zastosowano szczelnych dy-
fuzyjnie rur z tworzywa, nalezy dotaczy¢ ptytowy wymien-
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nik ciepta do systemu separacji, aby unikngé korozji w kotle
grzewczym.

Uszczelki z materiatdw gumopodobnych mogg odksztatcac
sie plastycznie i powodowac straty cisnienia. Dlatego zale-
camy stosowanie uszczelek z materiatow widknistych, po-
dobnych do tektury.

5.2
5.2.1

Produkt w stanie dostawy wyrobu jest ustawiony na eksplo-
atacje z grupg gazu podang na tabliczce znamionowe;j.

Podtaczanie gazu

Wskazéwki eksploatacji gazu plynnego

Jezeli produkt jest ustawiony na eksploatacje z gazem ziem-
nym, nalezy przestawi¢ go na eksploatacje z gazem ptyn-
nym. W tym celu potrzebny jest zestaw przezbrojeniowy.
Przestawienie jest opisane w instrukcji dotgczonej do ze-
stawu przezbrojeniowego.

5.2.1.1 Odpowietrzanie zbiornika gazu ptynnego

Nieprawidtowo odpowietrzony zbiornik gazu ptynnego moze
spowodowac problemy z zaptonem.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy sie upewnic, ze
zbiornik gazu ptynnego jest dobrze odpowietrzony.

» W razie potrzeby zwrdcic¢ sie do firmy napetniajacej lub
dostawcy gazu ptynnego.

5.2.1.2 Stosowanie prawidtowego gazu

Nieprawidtowy rodzaj gazu moze spowodowac wytgczenie
produktu z powodu zakiécen dziatania. W produkcie mogg
powstawac hatasy podczas zaptonu i spalania.

» Stosowac wylgcznie rodzaj gazu wskazany na tabliczce
znamionowej.

5.2.2 Wykonanie podtaczenia gazu

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych podczas préby
szczelno$ci gazu!

Préby szczelnosci gazu przy cisnieniu préb-
nym >11 kPa (110 mbar) mogg spowodowaé
uszkodzenie armatury gazowe;j.

» Jezeli podczas proby szczelnosci gazu
pod cisnieniem znajdujg sie rowniez prze-
wody gazowe oraz armatura gazowa w
produkcie, nalezy zastosowa¢ maks. ci-
Snienie probne 11 kPa (110 mbar).

» Jezeli nie mozna ograniczy¢ cisnienia
prébnego do 11 kPa (110 mbar), nalezy
przed prébg szczelnosci gazu podigczyc
kurek odciecia gazu zainstalowany przed
produktem.

» Jezeli podczas prob szczelnosci gazu za-
mknieto zawér odcinajacy gazu zainsta-
lowany przed produktem, nalezy roztado-
wac cisnienie w instalacji gazowej przed
otwarciem zaworu go gazu.



» Zamontowac przewod gazowy bez naprezen na przyta-
czu na produkcie (1) zgodnie z uznanymi zasadami tech-
niki.

» Usuna¢ pozostatosci z przewodu gazowego, przedmu-

chujgc przewod gazowy.

Instalowac kurek odciecia gazu z zabezpieczeniem p-

poz. w przewodzie gazowym przed produktem w fatwo

dostepnym miejscu.

Odpowietrzy¢ przewdd gazowy przed uruchomieniem.

Sprawdzi¢, czy przewdd gazowy jest szczelny

(- strona 19).

v

vy

W stanie w momencie dostarczenia wyrobu produkt jest
przeznaczony tylko do zastosowan z gazem ziemnym G20
i mozna go przestawi¢ na inne rodzaje gazéw ziemnych
lub za pomocg zestawu przezbrojeniowego przestawi¢ gaz
ziemny na propan w celu zastosowania gazu propanowego
G31.

Wskazdéwka
@ Podczas przestawiania na inny rodzaj gazu na-
lezy naklei¢ naklejke uzupetniajacy tabliczke zna-
mionowg obok tabliczki znamionowej (naklejka dla
gazu ziemnego jest dotgczona, naklejka dla gazu
propanowegdo znajduje sie w zestawie przezbroje-
niowym).
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5.3 Podtaczenie hydrauliczne

5.3.1 Podigczenie zasilania i powrotu instalacji
grzewczej

J
i

&,/‘

1. Podtgczyc¢ zasilanie obiegu grzewczego do przytacza
zasilania obiegu grzewczego (1).

2. Podigczyé powrdt obiegu grzewczego do przyltgcza
powrotu obiegu grzewczego (2).

3. Zamontowac kurek do napetniania/oprézniania dla pro-
duktu w powrocie obiegu grzewczego za pomocg tréj-

nika.
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5.3.2 Podtaczanie przewodu odptywowego
kondensatu

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek wydostawania sie
spalin!

Przewdd odptywowy kondensatu z syfonu nie
moze by¢ potgczony szczelnie z przewodem
odptywowym, poniewaz w przeciwnym wy-
padku moze zosta¢ wyssana cata woda z we-
wnetrznego syfonu kondensatu, co spowo-
duje ulatnianie sie spalin.

» Nie tgczy¢ przewodu odptywowego kon-
densatu w sposob szczelny z przewodem
kanalizacyjnym.

» Doprowadzi¢ przewod odptywowy kondensatu do pompy
kondensatu lub do kratki $ciekowej w miejscu ustawienia.

1 Wskazéwka
[I] Pompe kondensatu mozna naby¢ jako
=~ osprzet.
— ) Wskazoéwka
@ Jesli podczas instalacji musi zostaé przedtu-

zony zainstalowany w zakresie klienta prze-
wod odptywowy kondensatu, wolno stosowaé
tylko rury odptywu odporne na kondensat.

Wskazéwka

Nalezy pamieta¢, ze przewody prowadzace
kondensat nalezy uktada¢ od odptywu kon-
densatu produktu ze spadkiem i bez zagie¢. W
przeciwnym razie kondensat przedostanie sie
do syfonu i dojdzie do zaktécenia dziatania.

» Sprawdzi¢ podczas stosowania pompy kondensatu, czy
kondensat jest prawidtowo odprowadzany.

0020222588_03 ecoVIT Instrukcja instalacji i konserwacji

5.4

Napetnianie syfonu kondensatu

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku wy-
dostajgcych sie spalin!

Przez pusty lub niewystarczajgco napetniony
syfon kondensatu, do kottowni moga przedo-
sta¢ sie spaliny.

» Przed uruchomieniem kotta grzewczego
napetni¢ syfon kondensatu woda.

Y

1. Przed napetnieniem syfonu podtgczy¢ przewdd odpty-
wowy kondensatu z tytu produktu. Nalezy przestrzegac
wskazéwek dotyczacych uktadania przewodu odptywo-
wego kondensatu w rozdziale “Podtgczanie przewodu
odptywowego kondensatu” (- strona 11).

2. Napetnic¢ syfon kondensatu przez fgcznik rury spalino-
wej (1) (ilos¢ napetnienia ok. 0,5 I).

5.5

5.5.1

Odprowadzanie spalin do dopuszczonych urzadzen o kon-
strukcji B23 (atmosferyczne gazowe wiszace kotly grzewcze)
wymaga starannego projektowania i realizacji.

Podtaczanie uktadu spalinowego

Instalacja B23

» Przy projektowaniu nalezy przestrzega¢ danych technicz-
nych produktu.

» Nalezy stosowac powszechnie obowigzujace zasady
techniki.

11



5.5.2 Montaz tacznika uktadu powietrzno-

spalinowego @ 80/125 mm

1. Natozy¢ facznik (1) na przytgcze systemu odprowadza-
nia spalin produktu.

2. Zamontowac obejme zaciskowg rury powietrznej (2).

3. Zabezpieczy¢ obejme zaciskowgq rury powietrznej Sru-
bami (3).

4. Zamontowac system powietrzno-spalinowy zgodnie z
instrukcjg montazu dotgczong do produktu.

5.6

Instalacja elektryczna

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przytacza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowac, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Podigczenie elektryczne mogag wykony-
wac wylgcznie instalatorzy legitymujacy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko-
nywania tych prac.

» Przestrzegaé wszystkich wtasciwych
ustaw, norm i dyrektyw.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Zetkniecie z przytgczami pod napieciem
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.
» Odigczy¢ zasilanie elektryczne.

» Zabezpieczy¢ zasilanie elektryczne przed
ponownym witgczeniem.

12

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym na przewodach przewo-
dzacych prad!

» Kabel sieciowy i niskonapieciowy (np.

przewod doprowadzajgcy czujnika) nalezy
uktadaé w sposdb oddzielny.

®\-

» Poprowadzi¢ kable przez uchwyt (1) na izolacji miedzy
rurg doptywu a boczng czescig obudowy do skrzynki
elektroniczne;.

» Do utozenia kabli nalezy wykorzysta¢ rowniez opaske
kablowg z lewej strony obok skrzynki elektroniczne;j.

» Zainstalowac¢ w zakresie klienta gtéwny wytacznik sie-
ciowy w doprowadzeniu pragdu do produktu.

Produkt posiada wtyki przytagczeniowe i jest okablowany w
stanie gotowym do podtgczenia. Przewdd podtaczenia do
sieci i pompe mozna podtgczac do poszczegdlnych przezna-
czonych do tego wtykéw przytgczeniowych.

5.6.1

5.6.1.1 Otwieranie skrzynki elektronicznej

Otwieranie / zamykanie skrzynki elektronicznej

1. Zdjac¢ ostoneg przednia. (- strona 8)
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2. Wykrecic¢ cztery Sruby (1).
3. Zdemontowac blachy obok skrzynki elektronicznej i
gorng obudowe. (- strona 8)

4. Poluzowa¢ tasme ochronng (2) na lewym elemencie
bocznym, aby catkowicie roztozy¢ skrzynke elektro-
niczng do przodu.

5. Zdjac cztery klipsy (4) z uchwytow.
6. Zdjac¢ pokrywe (3).

5.6.1.2 Zamykanie skrzynki elektronicznej

1. Zalozy¢ zdemontowang wczesniej pokrywe na skrzynke
elektroniczng.

2. Uwazac, aby wszystkie klipsy zatrzasnely sie w sposéb
styszalny w uchwytach.

3. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do gory.

4. Zamocowac tasme ochronng na lewym elemencie
bocznym.

5. Zamontowa¢ obudowe gérna. (- strona 9)

6. Wiozy¢ obydwie blachy obok skrzynki elektronicznej i
zamocowacé czterema Srubami.

5.6.2 Podtgczanie zasilania elektrycznego

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytgczal

Napiecia sieciowe powyzej 253 V mogg
zniszczy¢ podzespoty elektroniczne.

» Zadbac, aby napiecie znamionowe sieci
wynosito 230 V.
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Przestrzegaé wszystkich obowigzujacych przepiséw.
Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 12)
Podtaczy¢ produkt przez przytacze state, gtdwny wy-
tacznik sieciowy i urzadzenie oddzielajace o przerwie
miedzy zestykami co najmniej 3 mm (np. zabezpiecze-
nia lub przetacznik mocy).

Jako kabel sieciowy, ktory poditaczany jest do urzadze-
nia przez przepust kablowy, nalezy wykorzysta¢ prze-
wod elastyczny.

Uktadac¢ przewdd podigczenia sieci do poziomu przyta-
czy w panelu sterowania elektronicznego tak jak poka-
zano.

Wykona¢ okablowanie. (— strona 13)

Przestrzegac¢ schematu potaczen w zatgczniku.
Przykreci¢ turkusowy wtyk zamontowany z prawej
strony skrzynki elektronicznej do odpowiedniego,
elastycznego, odpowiadajgcego normom tréjzytowego
kabla przytacza sieci i zatozy¢ go na wtyk X1 ptytki
elektroniczne;.

Zamkna¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 13)
Zadbac, aby w kazdym momencie zapewniony byt do-
step do przytgcza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

5.6.3 Wykonanie okablowania

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek niefa-

chowej instalaciji!

Podtgczenie napiecia sieciowego do nie-
wiasciwych zaciskéw i zaciskow wtykowych
moze spowodowac zniszczenie elektroniki.

» Nie podtgczac do zaciskow eBUS (+/-)
napiecia sieciowego.

» Podtgczyc¢ kabel sieciowy wytacznie do
odpowiednio oznaczonych zaciskow!
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1. Poprowadzi¢ przewody przytgczeniowe podigczanych
zespotow konstrukcyjnych przez przepust kablowy do
panelu skrzynki elektroniczne;.

2. Uzy¢ uchwytow odcigzajacych dostarczonych w kom-
plecie.

3. W razie potrzeby skréci¢ przewody przytgczeniowe.

<30 mm

1Ll

4. Zdjac izolacje z przewodow elastycznych tak jak po-
kazano na rysunku. Zwrécic¢ przy tym uwage, aby nie
uszkodzi¢ izolacji poszczegolnych zyt.

5. Odizolowac¢ zyty wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.

6. Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

7. Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytgczenio-
wego.

8. Sprawdzi¢, czy wszystkie zyty sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.

9. Podigczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda plytki elek-
tronicznej.

10. Zabezpieczy¢ kabel w odcigzeniach skrzynki elektro-
nicznej.

5.6.4 Podtaczanie osprzetu elekirycznego i
wewnetrznego okablowania

—

[SASES)

Q) T

» Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 12)

Wykona¢ okablowanie. (- strona 13)

» Podigczy¢ kable przytgczeniowe do odpowiednich zaci-
skoéw lub gniazd elektroniki.

» Podigczy¢ w razie koniecznosci osprzet w taki sam spo-
séb.

» Jesli nie stosuje sie termostatu pokojowego/zegarowego
24 V z wyjsciem styku, nalezy zastosowac¢ mostek (2)
miedzy zaciskami ,RT”.

v
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Podlgczanie pompy obiegu grzewczego
» Podigczy¢ pompe obiegu grzewczego do zielonego zta-
cza wtykowego (1) (X18) na listwie przytgczeniowej.

Podtagczanie zewnetrznego termostatu zasilania

» Podigczy¢ termostat zasilania do zaciskéw “Burner Off”
(3), aby umiesci¢ go w obwodzie bezpieczenstwa w celu
np. ochrony ogrzewania podiogowego.

Podlaczanie pompy kondensatu

» Podigczy¢ wejscie sieciowe pompy kondensatu do zasi-
lania ciggtego 230 V.

» Podigczy¢ wyjscie alarmu pompy kondensatu do zacisku
“Burner Off” (3).

i

Wskazéwka

Jesli do zacisku “Burner Off” podtagcza sie kilka
stykow, nalezy podtaczy¢ je szeregowo, a nie
réwnolegle.

Podlgczanie pompy tadowania zasobnika

» Podigczy¢ pompe tadowania zasobnika do rézowego
ztacza wtykowego (X13) na listwie przytgczeniowe;j.

5.6.5 Podtaczanie zasobnika c.w.u.

1. Podtaczy¢ czujnik temperatury zasobnika do wigzki
kabli.

2. W przypadku przytgcza elektrycznego nalezy przestrze-
gac¢ instrukcji montazu zasobnika c.w.u. i osprzetu.

5.6.6 Podtaczanie regulatora

Do regulaciji instalacji grzewczej mozna stosowac regulator
pogodowy lub regulator temperatury pokojowej z modulo-
wanym sterowaniem palnika (regulator eBUS). Czujniki i ze-
spoty konstrukcyjne instalacji, ktérych nie wymieniono w roz-
dziale ,Podtgczanie osprzetu elektrycznego i wewnetrznego
okablowania”, sa podtgczane do regulatora.
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» Nalezy przestrzega¢ wskazowek w instrukcji instalacji
regulatora.

» Przed otwarciem skrzynki rozdzielczej nalezy odtgczy¢
zasilanie do produktu i zabezpieczyé przed niezamierzo-
nym ponownym wigczeniem.

» Podigczac 2-zylowe przytgcza ,magistrala BUS* do réw-
noimiennych przytgczy w regulatorze. Mostek miedzy za-
ciskami “RT” pozostaje.

6 Uruchamianie

6.1 Wykonanie pierwszego uruchomienia

Pierwsze uruchomienie musi zosta¢ wykonane przez tech-
nika serwisu technicznego lub instalatora autoryzowanego.

Kolejne uruchamianie/obstuge uzytkownik wykonuje tak jak
opisano w instrukcji obstugi.

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia wskutek ulatniania sig
gazu!

Nieprawidtowa instalacja gazu lub uszkodze-
nie moga pogorszy¢ bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu oraz spowodowac obrazenia
ciata i straty materialne.

» Produkt nalezy sprawdzaé przed urucho-
mieniem oraz po kazdej kontroli, konser-
wagcji lub naprawie pod katem szczelnosci
instalacji gazowej!

Obstuga produktu i ustawianie réznych parametréw lub sta-
now pracy odbywa sie przez pulpit sterowania pracg urzg-
dzenia na skrzynce elektronicznej. Do menu dla instalatora z
parametrami ustawien waznymi dla instalacji przechodzi sie
po wpisaniu kodu serwisowego.

Warunek: Brak wyswietlania, tryb gotowosci aktywny

» Nacisngc przycisk gotowosci i przycisk do kasowania
zaktocen, RESET na mniej niz 3 sekundy, aby przej$¢ do
pracy normalne;j.

Warunek: Regulator podtaczony, wtyk czujnika temperatury zewnetrznej w
zakresie dostawy regulatora

» Podtgczy¢ przewodd doprowadzajacy czujnika.
» Wiozy¢ wiyk czujnika temperatury zewnetrznej we
gniazdo wtykowe X41.

6.2

1. Menu dla instalatora moze obstugiwac jedynie wysokiej
klasy specjalista w zakresie instalacji.
2. Nacisna¢ jednoczesnie EJi (3 (,i").
< Na ekranie pojawia sie S.xx (aktualny status urza-
dzenia).
3. Aby przejs¢ do menu dla instalatora, nalezy nacisng¢

Wywotywanie poziomu instalatora

< Na ekranie pojawia sie Kodi --.
4. Ustawi¢ warto$é 17 (kod) i potwierdzi¢ za pomocg (3.
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5. Aby przej$¢ do programow testowych (P), kodow btedu
(F) i z powrotem do koddéw diagnozy (D), nalezy naci-
sna¢ (3.

6. Ustawi¢ przy pomocy () lub (5] zadang wartosé i po-
twierdzi¢ za pomocg (3 (+).

7.  Aby przerwac¢ ustawianie lub opusci¢ poziom menu dla
instalatora, nalezy nacisna¢ (&J).

6.3

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajacej

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosci wody grzewczej

» Pobrac niewielkg ilo$¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatdw osadzonych na-
lezy odszlamic¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomocg preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg. Mozna ewentualnie zamontowac
filtr magnetyczny.

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku wartosci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysScic¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Wode grzewczg nalezy uzdatnic,

— jezeli catkowita ilo$¢ wody napetniajgcej lub uzupetnia-
jacej podczas trwania eksploataciji instalacji przekroczy
trzykrotnos¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0.

15



» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-

taczna Twardo$¢é wody przy specyficznej objetosci k 1 OF

moc instalacji rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-

grzew- rzaniem.

>
cza < 20 I/kw 20 > 50 I/kW
< 50 I/kW . p
6.4 Korzystanie z programéw testowych

kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m3

<50 <108 | <3 T2 12 011 o002 Wywotywanie poziomu instalatora + 1x (J

>50do | 11,2 |2 8,4 1,5 0,11 | 0,02 Wskaza- | Znaczenie

<200 nie

>200do | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02 P.00 Program odpowietrzania, pompa obiegu grzewczego

<600 jest cyklicznie wtaczana i wytaczana, aby umozliwi¢

> 600 011 0,02 011 | 0,02 011 | 0,02 odpownatrzgme obiegu grzewczego. Po nacisnieciu
prawego gornego przycisku w razie potrzeby naste-

1) Pojemnos$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku puje przetgczenie na pompg tadowania zasobnika.

mstal;lc:{l z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng P.O1 Uruchomiony zostaje palnik i dziata z mocq catko-

moc kotia. witg, aby umozliwi¢ kontrole/ustawienie dwutlenku
wegla,.
Ostroznie! P.02 Uruchomiony zostaje palnik i dziata z moca mini-

/ \ Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo- malng, aby umozliwi¢ kontrole dwutlenku wegla,.
gacenia wody grzewczej za pomocg niewta- P.05 Test ogranicznika przegrzewu STB (pompa wyta-
éciwych dodatkow! czona, palnik wigczony, regulacja zablokowana, uzy-

. L. . i skanie temperatury wytgczenia ogranicznika prze-
Niewfasciwe dodatki mogg powodowac grzewu STB).
Zmiany w _CZQSC'aCh’ haiasy w trybie P.10 Kontrola usuwania gazéw spalinowych pod kgtem
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze. szczelnosci, wentylator dziata z predkoscig 5000
. . L. . . 3 obr./min, aby mozna byto sprawdzi¢ szczelno$¢

> Nie uzywac¢ nieodpowiednich ptynéw systemu odprowadzania spalin.

przeciw zamarzaniu i inhibitoréw koroziji,

biocydow ani srodkow uszczelniajacych. g5 Odczytywanie kodéw stanu (monitoring)

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-

kow, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-

nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc¢.

Dodatki utatwiajace czyszczenie (konieczne pézniej-
sze przeptukanie)

— Adey MC3+

— Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na stale w instalacii
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalaciji

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.
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» Nacisnaé jednoczesnie & i (3.
Kody stanu - przeglad (- strona 30)

< Na ekranie wyswietli sie aktualny stan pracy (kod
stanu).
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6.6

Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej

10.
11.

Przed napetnieniem instalacji grzewczej, doktadnie jg
przeptukag.

Przestrzega¢ informacji dotyczgcych uzdatniania

(- strona 15) wody grzewczej.

Otworzy¢é wszystkie zawory termostatyczne grzejnikow.

Odkreci¢ kotpak ztaczki odpowietrzania (1) na produk-
cie o jeden lub dwa obroty.

Potaczy¢ ustawiany w powrocie w zakresie klienta za-
wor do napetniania i oproézniania instalacji grzewczej
za pomocg weza z zaworem kurkowym poboru zimnej
wody.

Odkreci¢ powoli zawér do napetniania i oprozniania
instalacji grzewczej oraz zawoér kurkowy czerpalny, aby
napetni¢ instalacje grzewcza.

Zamkng¢ ztgczke odpowietrzania na produkcie, gdy
tylko zacznie wycieka¢ woda.

Napetni¢ instalacje do poziomu cisnienia w instalacji
0,2 MPa (2,0 bar).

i

Wskazéwka

W przypadku instalacji grzewczej zamonto-
wanej na kilku pietrach konieczne moze by¢
wyzsze ci$nienie w instalacji.

Zamkng¢ zawor kurkowy czerpalny.

Odpowietrzy¢ grzejniki (kaloryfery).

Aby odpowietrzy¢ obieg tadowania ogrzewania lub cie-

ptej wody, nalezy wybra¢ program testowy P.00.

< Produkt nie dziata, pompa obiegu grzewczego lub
pompa fadowania zasobnika zainstalowana w za-
kresie klienta pracuje w cyklu przerywanym. Pro-
gram testowy trwa ok. 6,5 minuty.
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12.

13.
14.

15.

6.7
6.7.1

Dola¢ wode, jesli podczas trwania programu testowego
cisnienie w instalacji spadfo ponizej 0,08 MPa (0,8 bar).
Po zakonhczeniu programu testowego nalezy odczytac
na ekranie ci$nienie w instalacji.
v Jesli cisnienie w instalacji spadio, nalezy jeszcze
raz napetni¢ instalacje i ponownie ja odpowietrzy¢.
Zamkng¢ zawor do napetniania i oprézniania instalacji
grzewczej oraz zawor kurkowy poboru zimnej wody i
zdja¢ waz.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przytaczy oraz ca-
tego systemu.

Sprawdzenie i dopasowanie ustawienia gazu

Sprawdzanie ustawienia fabrycznego

Ostroznie!

Zakldcenia dziatania lub skrocona zywot-
no$¢ kotta grzewczego wskutek nieprawi-
diowo ustawionej grupy gazu!

Jezeli wersja urzadzenia nie odpowiada lo-
kalnej grupie gazu, moga wystgpi¢ zaktoce-
nia dziatania lub moze by¢ konieczna wcze-
$niejsza wymiana podzespotow kotta grzew-
czego. Na przyktad nie mozna eksploatowac
kotta grzewczego na gaz ziemny przy uzyciu
gazu ptynnego.

» Przed uruchomieniem kotta grzewczego
poréwnac dane grupy gazu na tabliczce
znamionowej z grupg gazu dostepng w
miejscu ustawienia.

Ustawienie spalania zostato fabrycznie sprawdzone i usta-
wione do eksploatacji z grupg gazu podang na tabliczce zna-
mionowe;.

Warunek: Wersja produktu jest niezgodna z lokalng grupg gazu

>
4

Wykonac przezbrojenie na inny rodzaj gazu.

Nastepnie wykonac regulacje cisnienia gazu. Sprawdzi¢
i ew. ustawi¢ zawartos¢ CO: (ustawianie wspotczynnika
nadmiaru powietrza) (- strona 18).

i

Wskazéwka

Podczas przezbrajania miedzy gazem ziem-
nym a gazem ptynnym nalezy przestrzegaé
odpowiedniej instrukcji przezbrojeniowe;.

Warunek: Wersja produktu odpowiada lokalnej grupie gazu

>

Postepowac zgodnie z ponizszym opisem.
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6.7.2 Sprawdzanie ciShienia przytgcza gazowego

(cisnienia ruchowe gazu)

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia z powodu zatrucia!

Uszkodzony lub niepodtagczony waz przyta-
czeniowy (2) moze w przypadku dtugiego
przewodu powietrza doprowadzanego kie-
rowac niecatkowicie spalone spaliny do po-
mieszczenia ustawienia i powodowac zatru-

cie. Reduktor cisnienia gazu mierzy zbyt wy-

sokie ci$nienie.

» Upewnic sie, ze waz przytgczeniowy (2)

jest poditgczony i nie ma w nim nieszczel-

nosci.

;

w

N o os

18

Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

Zdja¢ goérng czesc¢ oktadziny urzadzenia.

Odkreci¢ srube uszczelniajgcg oznaczong “in” (1) na
armaturze gazowe;.

Podtaczy¢ manometr (3).

Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

Uruchomié¢ produkt.

Zmierzy¢ cisnienie przytacza gazowego w odniesieniu
do cisnienia atmosferycznego.

Cisnienie przytagczowe gazu

Polska
Cisnienie przytg- 2,0 kPa
czowe gazu G20 (20,0 mbar)
Cisnienie przytg- 2,0 kPa
czowe gazu G27 (20,0 mbar)
Cisnienie przylg- 3,6 kPa
czowe gazu G31 (36,0 mbar)

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.

Wskazéwka

Jesli cisnienie przytgczowe gazu (cisnienie
gazu) znajduje sie poza dozwolonym prze-
dziatem, nie wolno wykonywac zadnych
ustawien ani uruchamiaé¢ produktu. Ponadto
ci$nienie spoczynkowe nie moze sie zna-
czgco rozni¢ od cidnienia gazu.

i

Wytaczy¢ produkt z eksploatac;i.

Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

Zdja¢ manometr.

Dokreci¢ srube uszczelniajaca (1).

Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

Sprawdzic¢, czy kréciec pomiarowy jest gazoszczelny.
Zatozy¢ ponownie oktadzing urzgdzenia.

Warunek: Cisnienie przytacza gazowego nie jest w dopuszczalnym zakresie

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych oraz zaktdécen

eksploatacji wskutek niewtasciwego cisnie-

nia przylgcza gazowego!

Jezeli cisnienie przylgcza gazowego znaj-

duje sie poza dopuszczalnym zakresem,

moze to doprowadzi¢ do usterek podczas

pracy produktu.

» Nie dokonywac¢ zadnych ustawien w pro-
dukcie.

» Sprawdzi¢ podigczenie gazu.

» Nie uruchamiac¢ produktu.

» Jezeli nie mozna usung¢ usterki, nalezy powiadomi¢

zaktad gazowniczy.

» Zamkna¢ kurek odciecia gazu.

6.7.3 Sprawdzi¢ i ew. ustawi¢ zawarto$é

CO: (ustawianie wspodtczynnika nadmiaru
powietrza)

Zdjac gorng czesc¢ oktadziny urzadzenia.
Uruchomié¢ produkt z programem testowym P.01.

Odczeka¢ co najmniej 3 minuty, dopdki produkt nie
osiggnie temperatury pracy.

i

Wskazéwka

Podczas ustawiania waz powietrza nie moze
byc¢ Sciagniety z armatury gazowej. Pomiar
nalezy wykonac z podtaczonym uktadem po-
wietrzno-spalinowym, aby warto$ci pomia-
rowe nie zostaty zafatszowane.

Zmierzy¢ zawartos¢ CO2 i CO na tgczniku z otworami
pomiarowymi nad produktem.

Poroéwnac warto$ci pomiarowe z odpowiednimi warto-
Sciami w tabeli.
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Wartosci na- Jed- Gaz Gaz Gaz
stawcze nostka | ziemny ziemny plynny
G20 G27 G31

CO:2 po 5 min 18 KW,
pracy przy pet- 25 KW,
nym obcigze- 48 KW: 10.2
niu % Obj. 9,2 +0,3 9,0 0,2 +0'2

35 KW:

9,1 0,2
Ustawienie dla
liczby Wob- kWh/m? 15,0 10,5 22,5
bego W,

18 KW,
Oz po 5 min. 4212 Ew
pracy przy pet- | , . :
nym obcigze- % obj. 4,06 4,20 5,09
niu 35 KW:

4,06

Zawartos¢
tlenku wegla ppm <50 <50 <50
(CO)

Warunek: Wymagane jest ustawienie zawartosci CO-

» Ustawi¢ zawarto$¢ CO2, obracajac srube (1) (szescio-
katng 4 mm).

i

» Zmienia¢ ustawienie tylko w krokach co 1/8 obrotu i od-
czekac¢ po kazdym przestawieniu ok. 1 minuty, az war-
tos¢ sie ustabilizuje.

» Jezeli ustawienie nie miesci sie w zadanym zakresie, nie
wolno uruchamiaé produktu.

» W takim przypadku nalezy powiadomi¢ serwis.

» Zamkng¢ krociec do sondy pomiarowej analizatora spa-
lin nakretkg z tworzywa.

» Sprawdzi¢, czy przewdd gazowy, system odprowadza-
nia spalin, kociot grzewczy stojacy i instalacja grzewcza
sg szczelne.

» Nacisng¢ przycisk do kasowania zaktécen, RESET po-
nad 3 sekundy, aby zakonczy¢ program testowy P.01.

» Zatozy¢ oktadzine urzgdzenia.

Wskazowka
Obrét w lewo: wyzsza zawartos¢ CO2
Obrét w prawo: nizsza zawartos¢ CO:2
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6.8

1. Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi, spraw-
dzi¢ jego dziatanie i szczelnoSc.

2. Uruchomic¢ produkt.

3. Sprawdzi¢ przewdd gazowy, system odprowadzania
spalin (w programie testowym P.10), instalacje grzew-
cza i przewody cieptej wody pod katem szczelnosci.

4. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zasady dziatania wszystkich
urzgdzen sterujgcych, regulacyjnych i kontrolnych.

5. Sprawdzi¢ uktad powietrzno-spalinowy i przewdd od-
ptywowy kondensatu pod katem prawidtowej instalacji i
stabilnego zamocowania.

6. Sprawdzi¢ zapton oraz regularno$¢ ptomienia palnika
(punkt diagnostyczny D.44: < 250 = bardzo dobry pto-
mien, > 700 brak ptomienia).

7. Zadbac, aby wszystkie elementy obudowy byty prawi-
dtowo zamontowane.

Sprawdzenie dziatania i szczelnosci produktu

6.8.1

» Sprawdzi¢ funkcje instalacji grzewczej, ustawiajac re-
gulator na wyzszg zgdang temperature. Pompa obiegu
grzewczego musi sie uruchomic.

Sprawdzanie trybu ogrzewania

6.8.2 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody
uzytkowej

Warunek: Zasobnik podtaczony
» Sprawdzi¢ funkcje podgrzewania wody, wytwarzajac

zapotrzebowanie na ciepto przez podtgczony zasobnik
C.W.U.

7 Dopasowanie do instalacji grzewczej

71 Wywotywanie kodéw diagnostycznych

Mozliwosci ustawien mozna znalez¢ w kodach diagnozy w
menu dla instalatora.

Kody diagnostyczne - przeglad (- strona 27)

» Wywotaé poziom instalatora. (- strona 15)

7.2 Ustawianie maksymalnej temperatury

zasilania

W opcji D.71 mozna ustawiaé maksymalng temperature za-
silania dla trybu ogrzewania.

W opcji D.78 mozna ustawia¢ maksymalng temperature za-
silania dla trybu tadowania zasobnika.

7.3 Ustawianie czasu wybiegu pompy i rodzaju

wybiegu pompy
W D.01 mozna ustawic czas wybiegu pompy.

Czas wybiegu pompy tadowania zasobnika podtgczonej bez-
posrednio do produktu ustawia sie w opcji kodu diagnozy
D.72.

Pod D.18 mozna ustawiac¢ tryby pracy pompy eco (1) lub
komfort (3).

7.3.1
Pompa pracuje, gdy

Tryb pracy komfort (pompa pracujaca ciagle)
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— regulator temperatury pokojowej zazgda ciepto przez
zacisk RT 24V lub jest tam ustawiony mostek oraz

— regulator temperatury pokojowej lub regulator z regulacjg
pogodowg przez eBUS podaje temperature ponad 20 °C
i

— produkt znajduje sie w trybie zimowym (temperatura
wody grzewczej na wlocie nie ma wartosci minimalnej)
i

— wejscie "Burner Off" jest podtgczone.

Pompa wytacza sie, gdy

— przestaje by¢ spetniony jeden z wymienionych wyzej
warunkow i
— uplynat czas wybiegu pompy.

Czas blokady palnika nie ma wptywu na pompe. Jesli w cza-
sie wybiegu przestanie by¢ spetniany jeden z warunkow, zo-
stanie on mimo to zakonczony.

7.3.2 Tryb pracy eco (pompa w trybie przerywanym)

Tryb Eco (nastawa fabryczna) jest zasadny przy bardzo nie-
wielkim zapotrzebowaniu na ciepto i duzych réznicach tem-
peratury miedzy wartoscig zadang podgrzewania wody a
wartoscig zadang trybu ogrzewania. Pompa wytgcza sie po
zakonczeniu trybu palnika i 5 minutach wybiegu pompy, a
po 30 minutach wigcza sie raz na co najmniej 5 minut, aby w
cato$ci wykorzystaé energie wody grzewcze;.

Tryb pracy eco mozna w kazdej chwili przerwac przez uru-
chomienie palnika i pompa bedzie pracowa¢ w zwykiym try-
bie ogrzewania.

74

Aby unikng¢ czestego wiaczania i wytaczania sie palnika,
czemu towarzyszg straty energii, po kazdym wytgczeniu pal-
nika na pewien czas zostaje uaktywniona elektroniczna blo-
kada ponownego wigczenia. Czas blokady palnika mozna
dostosowac do warunkow panujgcych w instalacji grzewcze;j.
Czas blokady palnika jest uaktywniany tylko dla trybu ogrze-
wania. W opcji D.02 mozna ustawi¢ maksymalny czas blo-
kady palnika.

Ustawianie czasu blokady palnika

Produkt jest wyposazony w automatyczne sterowanie mocg
czesciowa. Moc czesciowa przy ogrzewaniu jest stale opty-
malizowana na podstawie aktualnego obcigzenia palnika. Po
przerwaniu zasilania sieciowego lub nacisnieciu przycisku do
kasowania zaktécen RESET, aktualnie ustalona warto$¢ zo-
staje wyzerowana do mocy maksymalnej, aby nie utrudniac
procedury ustawiania i kontroli.

Automatyke mozna wytgczy¢, ustawiajac w opcji D.00 war-
to$¢ mniejszg niz moc maksymalna. Warto$¢ nastawcza zo-
stanie zastosowana jako maksymalna moc cze$ciowa przy
ogrzewaniu.
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7.5 Zachowanie podczas rozruchu

W przypadku zapotrzebowania na ciepto produkt po ok. 15
sekundach przechodzi do stanu S.2 (wydajno$¢ pompy), a
nastepnie uruchamia sie wentylator (S.1 ... S.3).

Po uzyskaniu poczatkowej liczby obrotéw otworzy sie zawoér
gazu i uruchomi sie palnik (stan S.4).

Produkt bedzie dziata¢ przez 30 sekund z mocg poczatkows,
a nastepnie ustawi sie obliczona warto$¢ zadana liczby obro-
téw w zaleznosci od wartosci zadane;j.

7.6

1.  Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.

2. Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.
Odpowiedzie¢ na wszystkie jego pytania. Wskazaé
uzytkownikowi zwtaszcza wskazowki bezpieczenstwa,
do ktérych musi sie stosowac.

3. Poinformowac¢ uzytkownika o tym, ze produkt musi byé
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

4. Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na pdznie;.

5. Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie czynnosci zwig-
zanych z doprowadzeniem powietrza do spalania oraz
uktadem spalinowym i poinformowacé go, ze nie wolno
mu wprowadza¢ zadnych zmian.

6. Pouczy¢ uzytkownika, ze instrukcje te powinny sie znaj-
dowac w poblizu produktu.

7. Objasni¢ uzytkownikowi sposéb kontroli wymaganego
cisnienia instalacji oraz czynnosci podczas uzupetniania
i odpowietrzania instalacji grzewczej w razie potrzeby.

8. Poinformowac uzytkownika o prawidtowych (ekono-
micznych) ustawieniach temperatur, regulatoréw i za-
wordéw termostatycznych.

Przekazanie produktu uzytkownikowi

8 Przeglad i konserwacja
Niebezpieczenstwo!

A Zagrozenie zycia ze strony przytaczy znaj-

dujacych sie pod napieciem!

Podczas prac przy skrzynce rozdzielczej
urzadzenia grzewczego istnieje zagrozenie
zycia wskutek porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Odigczy¢ urzadzenie grzewcze od sieci
pragdowej, wytaczajgc gtéwny wytgcznik
sieciowy lub odtgczajac od napiecia urza-
dzenie grzewcze za pomocg urzgdzenia
oddzielajgcego o przerwie miedzy zesty-
kami co najmniej 3 mm (np. zabezpiecze-
nia lub przetacznik mocy).

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia urzadzenia grzewczego.

» Zabezpieczyc zasilanie elektryczne przed
ponownym witgczeniem.

» Skrzynke rozdzielczg nalezy otwierac
tylko wtedy, gdy urzgdzenie grzewcze
znajduje sie w stanie bez napiecia.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT 0020222588 03



» Odtgczy¢ produkt od sieci elekiryczne;j.
» Zamknac¢ zawor odcinajacy gazu.

i

Wskazéwka

Jesli konieczne sg prace kontrolne i konser-
wacyjne przy wtgczonym gtéwnym wytgczniku
sieciowym, informacja o tym znajduje sie w
opisie prac konserwacyjnych.

» Wszystkie prace przeglagdowo-konserwacyjne nalezy wy-
konywac w kolejnosci okreslonej wg tabeli prac przegla-
dowo-konserwacyjnych.

Prace konserwacyjne — przeglad (- strona 29)

8.1 Przestrzegaé cykli przegladéw i konserwacji

Dla bezawaryjnej eksploatacji i dtugiej trwatosci produktu
decydujgce znaczenie majg fachowo przeprowadzane, re-
gularne przeglady (1 x w roku, czyli co roku) i konserwacje
(w zaleznosci od wyniku przegladu, jednak przynajmniej co
2 lata), oraz stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci za-
miennych.

Zalecamy zawarcie umowy przeglagdowej lub konserwacyj-
nej.

Przeglady

Przeglad stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i poréwnac go ze stanem, jaki powinien mie¢. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

Konserwacja

Przeprowadzanie prac konserwacyjnych jest niezbedne dla
usuwania réznic miedzy stanem aktualnym produktu i sta-
nem okreslonym jego warunkami technicznymi. Uzyskuje sie
to poprzez czyszczenie, regulacje lub - jesli konieczne - wy-
miane pojedynczych podzespotow, ulegajacych zuzyciu eks-
ploatacyjnemu.

Wedtug naszego doswiadczenia, w normalnych warunkach
eksploatacji nie ma potrzeby przeprowadzania czyszczenia
wymiennika ciepta np. co roku. Te cykle konserwaciji i ich
zakres instalator musi ustali¢ na podstawie stanu produktu
stwierdzonego podczas przegladu, jednak konserwacja jest
niezbedna co najmniej co 2 lata.

8.2

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zamawianie cze$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

0020222588_03 ecoVIT Instrukcja instalacji i konserwacji

8.3

Godziny eksploatacji palnika mozna wyswietla¢ w nastepu-
jacy sposob:

Wyswietlanie godzin eksploataciji

— D.81 dla trybu tadowania zasobnika
— D.80 dla trybu ogrzewania

8.4

Podczas pomiaréw emisji wykonywanych przez kominiarza
oraz innych pomiaréw konieczne moze sie okaza¢ urucho-
mienie produktu przez dtuzszy czas z maksymalnym obcig-
zeniem. Do tego stuzy tryb pracy kotta w trybie kominiarz.

Tryb kominiarza

» Nacisnaé jednoczesnie przyciski (=) i (.
< Na ekranie wyswietla sie P.01 i "on".

< Produkt pracuje teraz przez 15 minut z maksymalnym
obcigzeniem.

Po ponownym nacisnieciu (=] mozna przerwaé funkcje przed
uptywem tego czasu. Po uzyskaniu temperatury wody za-
silania 85 °C funkcja zostanie automatycznie przerwana
(ochrona przed nadmierng temperatura).

8.5

Demontaz zespotu konstrukcyjnego palnika

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzenia wskutek kon-
taktu z gorgcymi czesciami lub oparzenia
para!

Na podzespole palnika i na wszystkich cze-
Sciach prowadzacych wode istnieje niebez-
pieczehnstwo oparzen.

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzaé dopiero po ich przesty-
gnieciu.

Odtaczy¢ produkt od sieci elektryczne;.

Zdjac¢ ostone przednia. (— strona 8)

Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.

Zdemontowac blachy obok skrzynki elektronicznej i

gorng obudowe. (- strona 8)

Odchyli¢ panel sterowania elektronicznego do przodu.

Wyciggna¢ przewod zaptonowy i uziemiajgcy.

Wyciggna¢ przewdd zaptonowy z elektrody kontrolnej.

Wyciggna¢ kable z silnika wentylatora i armatury gazo-

wej.

9. Odtaczy¢ rure gazowa na przytgczu mosieznym na
Sciance tylnej. Zakontrowac¢ przy tym drugim kluczem
ptaskim na przytaczu mosieznym.

10. Odczepi¢ waz pomiaru ciSnienia na gorze armatury
gazowe;j.

11. Poluzowaé obejme od weza zasysania powietrza na

ttumiku akustycznym z przodu.

HPODN -
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12. Wyciagna¢ waz zasysania powietrza (2) z tlumika aku-
stycznego.

13. Zdja¢ waz silikonowy (3) z zaworu gazu.

14. Odkreci¢ nakretki (4) i obroci¢ zespdt konstrukcyjny
palnika w lewo.

15. Wyciaggnac¢ zespdt konstrukcyjny palnika (1) z wymien-
nika ciepta.

16. Sprawdzi¢ czesci zespotu konstrukcyjnego palnika i wy-
miennik ciepta pod katem uszkodzen i zanieczyszczen.

////@4 |

17. Sprawdzi¢ odlegto$¢ elektrod wzgledem siebie i do
palnika oraz skorygowaé odlegtosci w razie potrzeby.

— Wartosci w milimetrach, patrz rysunek
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Czyszczenie komory spalania

1. Zabezpieczy¢ skrzynke elektroniczng przed tryskajacq
wodg.

2. Wyczysci¢ komore spalania za pomocg powszechnie
dostepnej esencji octowej. Przeptuka¢ woda.

8.7 Czyszczenie syfonu kondensatu

Obroci¢ syfon kondensatu do tytu.

Odkreci¢ dolng czes¢ syfonu kondensatu.
Przeptuka¢ dolng czes¢ syfonu kondensatu woda.
Napetni¢ dolng czes$¢ syfonu kondensatu woda.
Zamocowac¢ dolng czes¢ syfonu kondensatu.
Obroci¢ syfon kondensatu ponownie pionowo.

o gk whn =

8.8 Sprawdzenie palnika

Wskazéwka

Palnik jest samoobstugowy i nie trzeba go czy-
Scic.

» Sprawdzi¢, czy powierzchnia palnika nie jest uszko-
dzona. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy
wymieni¢ palnik wraz z uszczelka.

Montaz zespotu konstrukcyjnego palnika

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek ulatniania sie
gazu!

Nieprawidtowa instalacja gazu lub uszkodze-
nie mogg pogorszy¢ bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu oraz spowodowac obrazenia
ciata i straty materialne.

» Produkt nalezy sprawdzaé przed urucho-
mieniem oraz po kazdej kontroli, konser-
wagcji lub naprawie pod katem szczelnosci
instalacji gazowej!
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Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia spowodowane wylotem
spalin!

Uszkodzona uszczelka komory spalania
moze pogorszy¢ bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu oraz spowodowac obrazenia
ciata i straty materialne.

» Wymienia¢ uszczelke komory spalania po
kazdej kontroli.

9.

Wymieni¢ uszczelke komory spalania (2) w kotnierzu
palnika.

— Zwrdci¢ uwage, aby uszczelka palnika nie byta prze-
krecona i zostata catkowicie wcisnieta w rowek.

Zatozy¢ zespot konstrukeyjny palnika (1) na korpus
kotta i obréci¢ go w prawo do oporu.

Dokreci¢ nakretki (4) na krzyz.

— Moment dokrecania: 6 Nm

Zatozy¢ przewdd zaptonowy i uziemiajacy na elektrode

jonizacyjno-zaptonowa.

Zatozy¢ przewod zaptonowy na elektrode kontrolng.

Przykreci¢ rure gazowag ponownie do mosieznej ztgczki

rurowej na sciance tylnej. Zakontrowac przy tym drugim

kluczem ptaskim na przytaczu mosieznym. W razie po-

trzeby wymieni¢ uszczelke.

— Moment dokrecania: 34 Nm

Ponownie zatozy¢ waz pomiaru cisnienia na gorng

strone armatury gazowe;.

Zatozy¢ waz zasysania powietrza (3) bez obracania na

ttumik akustyczny i zamocowac go obejma.

—  Wyjscie tlumika akustycznego musi by¢ skierowane
do dotu.

Ponownie zatozy¢ kable do silnika wentylatora i arma-

tury gazowe;.

10. Otworzy¢ doprowadzenie gazu do produktu.
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8.10 Zakonczenie prac przeglagdowych i
konserwacyjnych

Po zakonczeniu wszystkich prac konserwacyjnych:
» Sprawdzi¢, czy wszystkie urzgdzenia sterujace, regula-
cyjne i kontrolne dziatajg prawidtowo.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu powietrzno-spalinowego za
pomocg programu testowego P.10.

» Sprawdzi¢ zapton oraz regularno$¢ ptomienia palnika
(punkt diagnostyczny D.44: < 250 = bardzo dobry pto-
mien, > 700 brak ptomienia).

» Sprawdzi¢ ciSnienie przytacza gazowego (cisnienie ru-
chowe gazu). (- strona 18)

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO: i w razie potrzeby ustawi¢
ja (ustawianie wspotczynnika nadmiaru powietrza).
(- strona 18)

» Zaprotokotowac¢ kazdg wykonang konserwacije.

9 Usuwanie usterek

Przeglad kodéw usterek znajduje sie w zatgczniku.
Przeglad kodéw usterek (- strona 31)

9.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod usterki (F.xx),
— wyswietlany stan produktu (S.xx).

9.2

e pojawia sie, jezeli np. ustawiono cykl konserwacji, ktory
wiasnie uptynat lub wystepuje komunikat serwisowy. Produkt
nie jest w trybie usterki.

Kontrola komunikatéw serwisowych

» Wywota¢ Monitoring. (— strona 16)
Warunek: Wyswietla si¢ S.46

Produkt pracuje w trybie komfortu. Produkt pracuje dalej w
trybie ograniczonego komfortu po rozpoznaniu usterki.

» Aby stwierdzi¢, czy ktéry$ z komponentéw nie jest uszko-
dzony, nalezy odczyta¢ pamie¢ usterek. (- strona 24)

i

Wskazéwka

Jezeli nie wystepuje komunikat usterki, pro-
dukt po okreslonym czasie przetaczy sie auto-
matycznie na tryb normalny.

9.3

» Jesli wystgpig komunikaty usterki (F.xx), nalezy usung¢
usterke po sprawdzeniu w tabeli w zatgczniku lub korzy-
stajac z programéw testowych. (- strona 16)

Przeglad kodow usterek (- strona 31)

Usuwanie usterek

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka usterek, na wyswietla-
czu odpowiednie komunikaty usterek wyswietlajg sie naprze-
miennie przez dwie sekundy.

» Aby uruchomi¢ ponownie produkt, nalezy nacisng¢
(maks. 3 razy).
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» Jezeli dana usterka nie daje sie usung¢ i pozostaje po-
mimo préb kasowania zaktocen, nalezy skontaktowac sie
z serwisem.

94

W pamieci usterek dostepnych jest 10 ostatnich komunika-
tow usterki.

Otwieranie i kasowanie pamieci usterek

» Wywota¢ poziom instalatora. (- strona 15)
» Przejs¢ do Kody usterek.
< Na ekranie wy$wietla sie liczba wystepujacych uste-
rek oraz aktualnie otwarta usterka wraz z numerem
F.xx.
» Nacisnaé (3] lub (3, aby otworzyé poszczegdlne komuni-
katy usterki.
» Aby skasowac calg liste usterek, nalezy w menu dla in-
stalatora przejs¢ do punktu diagnozy D.094.
» Ustawi¢ punkt diagnozy na wartosc 1 i potwierdzi¢ za
pomocg (3.
9.5 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

» Aby przywrdci¢ jednoczesnie nastawy fabryczne wszyst-
kich parametréw, nalezy ustawi¢ D.96 na 1.

9.6 Odblokowanie produktu po wytgczeniu przez

ogranicznik przegrzewu STB

@/%

Jesli wyswietli sie kod btedu F.20, ogranicznik przegrzewu
STB wytgczyt produkt automatycznie z powodu zbyt wysokiej
temperatury.

» Zdjac¢ ostoneg przednia.
» Nacisngc kotek (1), aby odblokowac¢ ogranicznik prze-
grzewu STB.

([I]\
.

» Po zadziataniu ogranicznika przegrzewu STB nalezy
zawsze zlokalizowaé btad i usung¢ zaktécenie dziatania.

Wskazéwka
Kotek mozna wcisngé¢ dopiero wtedy, gdy tem-
peratura produktu wynosi <80°C.

24

9.7

Brak wskazania na ekranie

Jesli produkt nie bedzie dziatat i na ekranie na pulpicie stero-
wania pracg urzadzenia nie pojawi sie zadne wskazanie, na-
lezy sprawdzi¢ najpierw ponizsze punkty:

Zaktécenie dziatania produktu

Czy produkt znajduje sie w trybie gotowosci? (Nacisngé
krotko przycisk do kasowania zaktocen, RESET)

Czy gtdwny wytgcznik sieciowy jest wigczony?

— Czy na turkusowych wtykach jest prad 230 V/50 Hz?

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Zetkniecie z przytgczami pod napieciem
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.
» Odigczyc¢ zasilanie elektryczne.

» ZabezpieczyC zasilanie elektryczne przed
ponownym wigczeniem.

» Sprawdzi¢ zabezpieczenie 4 AT na plytce elektronicznej
w skrzynce elektronicznej i wymieni¢ w razie potrzeby.

Produkt nie reaguje na regulator eBUS

» Sprawdzi¢ potgczenie miedzy przytgczami ,Bus” w regu-
latorze i produkcie.

» Wytaczyc¢ produkt i ponownie wtaczy¢, aby regulator po-
nownie wczytat uczestnika magistrali.

Produkt nie reaguje na regulacje 2-punktowg

» Zmierzy¢ na zacisku ,RT”, czy zestyk miedzy zaciskami
regulatora zewnetrznego zostat zamkniety.

K[I]\
.

Wskazéwka

Jesli miedzy zaciskami ,RT” ustawiono mo-
stek, a produkt zacznie dziata¢, nalezy spraw-
dzi¢ regulator zewnetrzny.

Produkt nie reaguje na zadanie cieptej wody
» Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.
» Sprawdzi¢ pompe tadowania.

» Sprawdzi¢ ustawienia wartosci zadanych zasobnika w
systemie DIA.

Hatasy podczas pracy palnika

Piszczenie lub gtosne warczenie podczas uruchamiania lub

modulowania oznacza, ze zawartos¢ CO: znajduje sie poza

dozwolonymi granicami.

» Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci spalin.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ przytgcza weza powietrza do
spalania.

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO: i ewentualnie ustawi¢ zawar-
tos¢ COa.
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9.8

Czyszczenie wewnetrznej drogi usuwania
gazow spalinowych i kondensatu

i

Wskazéwka
Jesli na ekranie wyswietla sie F.50, przewdd od-

3.
4.

ptywowy kondensatu w zakresie klienta jest uto-
zony ze spadkiem, ewentualnie zainstalowana
pompa kondensatu dziata oraz zainstalowana w
zakresie klienta droga usuwania spalin i powietrza
jest wolna, to wewnetrzna droga usuwania spalin i
kondensatu jest zablokowana.

Odtaczyc¢ produkt od sieci elektryczne;j.
Sprawdzi¢ przewdd odptywowy kondensatu.

— Przewdd odptywowy kondensatu nie moze by¢ za-
blokowany i musi by¢ utozony ze spadkiem.

Oczysci¢ syfon kondensatu. (- strona 22)
Sprawdzi¢ szczelno$¢ syfonu kondensatu.

Warunek: Usterka F.50 wys$wietla si¢ nadal

| 4
| 4

Zdjac ostone przednig. (- strona 8)

Zdemontowac blachy obok skrzynki elektronicznej i
gorng obudowe. (- strona 8)

B

-
e

A —®

Bz

v

Usuna¢ $ruby na prawej bocznej czesci obudowy na
poprzeczce srodkowej (2 sruby), u dotu (3 sruby) i na
Sciance tylnej (6 $rub).

Zdjac¢ prawg boczng czes$¢ obudowy do gory.
Odtgczy¢ odptyw kondensatu wymiennika ciepta.
Zdja¢ z boku uchwyt EPS (1).
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» Wocisngc¢ kolektor spalin (5) do dotu, aby odtaczy¢ rure

spalinowa (3) i przytacza wymiennika ciepta (2).

i

Wskazéwka

Jesli mate czarne kolanko z tworzywa sztucz-
nego jest za mocno osadzone, nalezy przesu-
na¢ je szczypcami waskimi do dotu.

Odtaczy¢ waz silikonowy czujnika réznicy cisnien od
kolektora spalin (4).

Wyciggna¢ kolektor spalin z syfonem w poprzek na bok.
Wyczysci¢ obydwie czesci i zatozy¢ je ponownie w od-
wrotnej kolejnosci.

Upewni¢ sie, ze waz silikonowy do czujnika réznicy ci-
$nien jest podtgczony prawidtowo.

Podtaczy¢ odptyw kondensatu.

Wigczy¢ doprowadzenie pradu.

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ usuwania gazéw spalinowych,
uruchamiajgc wentylator w programie testowym P.10
(- strona 16).

Zamontowac nastepnie obudowe i uruchomi¢ produkt.

Wymiana ogranicznika przegrzewu STB lub
czujnika temperatury zasilania

Zdjac ostone przednig. (- strona 8)

Zdemontowac blachy obok skrzynki elektroniczne;j i
gorng obudowe. (- strona 8)

Odchyli¢ panel sterowania elektronicznego do przodu.
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Wyciagna¢ kabel z ogranicznika przegrzewu STB (1)
lub czujnika temperatury zasilania (2).

Odkreci¢ za pomocg klucza ptaskiego rozm. 17 ogra-
nicznik przegrzewu STB lub czujnik temperatury zasila-
nia.

Zamontowac¢ nowy ogranicznik przegrzewu STB lub
czujnik temperatury zasilania i dokreci¢ go recznie

(1,2 Nm).

Wiozy¢ mocno kabel bez naprezania go.

Zamontowaé obudowe i uruchomi¢ produkt.

9.10 Wymiana elektrod

L]

Wskazéwka
Jesli zawartos¢ CO: znajduje sie w zakresie tole-

rancji, ale pod D.44 wyswietla sie warto$¢ wiek-
sza niz 350, nalezy wymieni¢ elektrody

Odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej.
Zdja¢ ostone przednia. (- strona 8)

Zdemontowac¢ blachy obok skrzynki elektroniczne;j i
gorng obudowe. (- strona 8)

Odchyli¢ panel sterowania elektronicznego do przodu.

s
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Odtaczyc kable od elektrod (1) i (2).
Odkreci¢ sruby i wyja¢ elektrody.

7. Zamontowac nowe elektrody z nowymi uszczelkami i
dokrecic $ruby z 2 Nm.

8. Sprawdzi¢ odlegtos¢ elektrod wzgledem siebie i do pal-
nika (- strona 21).

9. Zatozyc¢ kabel na elektrode, az sie zatrzasnie.
10. Zamontowac¢ nastepnie obudowe i uruchomi¢ produkt.

10 Wylgczenie z eksploatacji

10.1

Wycofanie produktu z eksploatacii

Wskazdéwka

Po krétkim nacisnieciu przycisku do kasowania
zaktécen, RESET (krocej niz 3 s) przywrocony zo-
stanie stan spoczynku. Elektronika zostaje prze-
taczona do trybu gotowosci, ochrona przed zama-
rzaniem pozostaje aktywna.

Wytaczy¢ produkt.

Odtaczy¢ produkt od sieci elektryczne;.

Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.

Zamkna¢ w razie koniecznosci zawdr odcinajacy zimnej
wody.

Oprézni¢ produkt za pomocg zainstalowanego w zakre-
sie klienta kurka napetniania i oprozniania kotta grzew-
Cczego w powrocie obiegu grzewczego.

vvyyy

v

10.2 Opréznianie produktu i instalacji grzewczej

1.  Zamocowaé waz na kurku do oprézniania w instalacji
grzewczej.

2.  Ulozy¢ waz do odpowiedniego miejsca wyptywu.

3. Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory konserwacyjne sg
otwarte.

4. Otworzy¢ zawor do oprézniania.

5. Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce grzejnikow (kalo-
ryferéw) i na rurze doptywu kotta grzewczego stoja-
cego. Rozpoczac¢ od grzejnika umieszczonego najwy-
zej i przechodzi¢ do kolejnych nizszych grzejnikow.

6. Gdy cata woda wyptynie, zamkng¢ zawory odpowietrza-
jace grzejnikéw (kaloryferow) oraz rure doptywu kotta
grzewczego stojgcego i kurek do oprdzniania.

11 Recykling i usuwanie odpadéw

11.1

Usuwanie opakowania

» Zutylizowac opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepisow.

Recykling i usuwanie odpadéw

12 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzagdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zatgcznik

A Kody diagnostyczne -

przeglad

osprzetu modutu wielofunkcyjnego
2z7

2 = druga pompa zewnetrzna

3 = pompa tadujgca

4 = klapa spalin / wyciag oparéw
5 = zewnetrzny zawor gazu

6 = zewnetrzny komunikat usterki

cyrkulacyjna

Kod | Parametr Wartosci lub objasnienia N N

fabryczna wiasna

D.00 | Ustawiana moc czesciowa ogrzewa- | moc minimalna do maksymalnej auto
nia w kW maksymalna = tryb automatyczny

D.01 | Czas wybiegu pompy obiegu grzew- | 2 ... 60 min 5 min
czego zainstalowanej w zakresie
klienta

D.02 | Maks. czas blokady palnika dla 2 ... 60 min 20 min
ogrzewania przy temperaturze za-
silania 20 °C

D.04 | Wartos¢ pomiarowa temperatury Jesli podtgczony jest czujnik zasobnika c.w.u. nie mozna
zasobnika zmienia¢

D.05 | Warto$¢ zadana temperatury zasila- | aktualna warto$é zadana, ustalona na podstawie warto- nie mozna
nia Sci nastawczej, regulatora ... zmienia¢

D.07 | Zadana temperatura zasobnika (15 °C = ochrona przed zamarzaniem, 40 °C do D.20 65 °C

(maks. 70 °C))

D.09 | Temperatura zadania zasilania z Warto$¢ zadana zewn. eBus nie mozna
zewnetrznego regulatora ciagtego do zmienia¢
eBus

D.10 | Stan zewnegtrznej pompy ogrzewania | 0 = wytgcz. nie mozna

1 = zalgez. zmienia¢

D.11 | Stan dodatkowej zewnetrznej pompy | 0 = wylgcz. nie mozna
obiegu grzewczego 1 = zalgcz. zmienia¢

D.12 | Stan pompy fadowania zasobnika 0 = wylacz. nie mozna

1 = zalgcz. zmienia¢

D.13 | Stan pompy cyrkulacyjnej 0 = wylgcz. nie mozna
Tylko przez osprzet modutu wielo- 1 = zalgcz. zmienia¢
funkcyjnego 2 z 7, sterowanie cza-
sowe regulatora eBus

D.14 | aktualna warto$¢ zadana mocy 30 .. 100 % 101
pompy 101 = tryb automatyczny

D.15 | aktualna moc pompy modulac;ji 30 - 100%
pulsacyjnej

D.16 | Wejscie 24 V termostatu pokojowego | 1 = zamknigte, ogrzewanie dopuszczone nie mozna

0 = otwarte, ogrzewanie zablokowane zmienia¢

D.18 | Ustawianie rodzaju wybiegu pompy 1 = komfort (pompa pracujgca ciagle) 3 =eco

3 = eco (pompa w trybie przerywanym)

D.20 | Maks. warto$¢ nastawcza tempera- Zakres ustawien: 50 - 70 °C 65 °C
tury zadanej zasobnika

D.22 | Stan tadowania zasobnika 0 = brak wymagania tadowania zasobnika nie mozna

1 = wymaganie tadowania zasobnika aktywne zmienia¢

D.23 | Tryb letni / zimowy (ogrzewanie 0 = ogrzewanie wytgcz. (tryb letni) nie mozna
Wy*a.CZ. /W*a.CZ) 1= Ogrzewanie W{qCZ. zmieniac¢

D.25 | Zezwolenie fadowania zasobnika 0 = brak zezwolenia nie mozna
przez zewnetrzny regulator eBUS 1 = zezwolenie zmieniac

D.27 | Przefaczanie przekaznika 1 dla 1 = pompa cyrkulacyjna (domys$inie) 1 = pompa

D.28 | Przetgczanie przekaznika 2 dla
osprzetu modutu wielofunkcyjnego
2z7

1 = pompa cyrkulacyjna

2 = druga pompa zewnetrzna (domysinie)
3 = pompa tadujgca

4 = klapa spalin / wycigg oparéw

5 = zewnetrzny zawor gazu

6 = zewnetrzny komunikat usterki

2 = druga
pompa ze-
wnetrzna
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Kod | Parametr Warto$ci lub objasnienia NS NI
fabryczna wiasna
D.33 | Obroty wentylatora wartos¢ zadana w obr./min nie mozna
zmienia¢
D.34 | Warto$c¢ rzeczywista obrotéw wenty- | w obr./min nie mozna
latora zmienia¢
D.40 | Temperatura zasilania Wartos¢ rzeczywista w °C nie mozna
zmienia¢
D.44 | Cyfrowa warto$¢ jonizacji Zakres wskazan od 0 do 1020 nie mozna
> 700 brak ptomienia zmienia¢
< 450 rozpoznano ptomien
< 250 bardzo dobry ptomien
D.47 | Temperatura zewnetrzna (z regulato- | Warto$¢ rzeczywista w °C, jesli czujnik temperatury nie mozna
rem z regulacjg pogodowa) zewnetrznej jest podtaczony do X41 zmieniaé
D.54 | Histereza wigczania -2...-10K -2
D.55 | Histereza wytgczania 0-10 K 6
D.60 | Liczba wytaczen przez ogranicznik Liczba wytgczen nie mozna
temperatury zmieniaé
D.61 | Liczba wytgczen automatu zaptono- | Liczba nieudanych zaptondéw w ostatniej probie nie mozna
wego zmienia¢
D.64 | Sredni czas zaptonu w sekundach nie mozna
zmienia¢
D.65 | Maksymalny czas zaptonu w sekundach nie mozna
zmienia¢
D.67 | Pozostaty czas blokady palnika w minutach nie mozna
zmienia¢
D.68 | Nieudane zaptony przy 1 prébie Liczba nieudanych zaptonéw nie mozna
zmienia¢
D.69 | Nieudane zaptony przy 2 prébie Liczba nieudanych zaptonéw nie mozna
zmienia¢
D.71 | Maksymalna warto$¢ zadana tempe- | 40 ... 85 °C 75 °C
ratury zasilania instalacji grzewczej
D.72 | Czas wybiegu zewnetrznej pompy Mozliwos¢ ustawienia od 0 do 10 min 2 min
obiegu grzewczego po tadowaniu
zasobnika
D.73 | Przesunigcie wzgledne tadowania 0..25K 25
zasobnika, zbyt duzy wzrost tempe-
ratury miedzy wartoscig zadang tem-
peratury zasobnika a temperaturg
zadang zasilania podczas tadowania
zasobnika
D.75 | Maks. czas tadowania zasobnika 20 - 90 min 45 min
cieptej wody uzytkowej bez wiasnej
regulacji
D.77 | Ograniczenie mocy tadowania za- Ustawiana moc tadowania zasobnika w kW Moc maksy-
sobnika w kW malna
D.78 | Ograniczenie temperatury tadowania | 55 °C - 80 °C 80 °C
zasobnika (temperatura zadana zasi-
lania w trybie tadowania zasobnika)
w °C
D.80 | Godziny pracy tryb ogrzewania w 100 godz. nie mozna
(100 godz. = wyswietlanie 1) zmienia¢
D.81 | Godziny pracy przygotowania cieptej | w 100 godz. nie mozna
wody uzytkowej (100 godz. = wyswietlanie 1) zmienia¢
D.82 | Uruchomienia palnika w trybie ogrze- | Uruchomienia/100 nie mozna
wania (100 uruchomien palnika = wyswietlanie 1) zmienia¢
D.83 | Uruchomienia palnika przygotowania | Uruchomienia/100 nie mozna
cieptej wody (100 uruchomien palnika = wyswietlanie 1) zmienia¢
D.84 | Liczba godzin do nastepnej konser- Wytacz. Wyiacz. mozna zmie-
wagji 0 .. 3000 nia¢
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Kod | Parametr Wartosci lub objasnienia MR NS
fabryczna wiasna
D.87 | Rodzaj gazu 0 = gaz ziemny 0
1 = instalacja kaskadowa
2 = propan
D.90 | Stan regulatora cyfrowego 0 = nie wykryto nie mozna
1 = wykryto zmienia¢
D.91 | Status odbiornika DCF 0 = brak odbioru nie mozna
1 = odbior zmienia¢
2 = synchronizacja
3 = wazne
D.93 | Ustawienie typu kotta (DSN) 18 kW: 100
25 kW: 101
35 kW: 102
48 kW: 103
D.94 | Usuwanie listy usterek 1= usungé
0 = nie usuwac
D.95 | Wersja oprogramowania - podze- 1. Ptyta elektroniczna (BMU) nie mozna
spoty eBUS 2. Wyswietlacz (Al) zmienia¢
D.96 | Nastawa fabryczna Woyzerowanie wszystkich ustawianych parametréw do
nastaw fabrycznych
0 = nie
1 =tak
B Prace konserwacyjne — przeglad
Wskazéwka
[E Podczas konserwacji produktu wykonac¢ nastepujgce operacje robocze:
Wykonaé Wykon_ac w
kat. | Praca . razie
zasadniczo
potrzeby
1 Sprawdzi¢ jako$é ptomienia za pomoca D.44. X
2 Skontrolowaé zawartos¢ CO,. X
3 Odigczy¢ produkt od sieci prgdowej i zamkng¢ doprowadzenie gazu. X
4 Wymontowa¢ podzespot palnika. X
5 Wyczysci¢ komore spalania i przeptuka¢ syfon. X
Sprawdzi¢ i wyczysci¢ w razie potrzeby syfon kondensatu na produkcie.
Sprawdzi¢ palnik pod katem uszkodzen. X
Sprawdzi¢ odlegtosé elektrod wzgledem siebie i do palnika. X
Wymieni¢ elektrody w razie potrzeby.
8 Zamontowa¢ ponownie podzespét palnika. Uwaga: wymieni¢ uszczelkg komory spalania! X
9 Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji i skorygowac je w razie potrzeby. X
10 | Sprawdzi¢ ogdiny stan produktu. Usung¢ ogdine zabrudzenia na produkcie. X
Otworzy¢ kurek odciecia gazu, podtgczy¢ produkt z powrotem do zasilania sieciowego i wigczyé
11 | je. X
Sprawdzi¢ nieszczelnos¢ od strony gazu.
12 | Sprawdzi¢ ponownie zawartos¢ CO, i w razie potrzeby ustawi¢ ponownie. X
13 Wykona¢ probe pracy produktu i instalacji grzewczej oraz instalacji cieptej wody uzytkowej i w X
razie potrzeby odpowietrzy¢ uktad po raz kolejny.
14 | Sprawdzi¢ zapton i prace palnika w D.44 X
15 Sprawdzi¢, czy w produkcie nie ma nieszczelnosci po stronie spalin, cieptej wody i kondensatu X
oraz w razie potrzeby usunag je.
16 | Sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce. X
17 | Sprawdzi¢ urzadzenia regulacyjne (regulatory zewnetrzne) i w razie potrzeby ustawi¢ je na X
nowo.
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z Wykonaé w
kat. | Praca Wykor?ac razie
zasadniczo
potrzeby
18 | Jesdli jest: wykonaé konserwacje zasobnika c.w.u. co 5 lat, niezaleznie od
produktu
19 | Zaprotokotowa¢ konserwacje oraz wartosci pomiarowe spalin. X

C Kody stanu - przeglad

Kod stanu ‘ Znaczenie

Tryb ogrzewania

S.00 brak zapotrzebowania na ciepto

S.01 Rozbieg wentylatora

S.02 Zasilanie pompy

S.03 Zapton

S.04 Palnik wigczony

S.05 Tryb ogrzewania - wybieg pompy / wentylatora
S.06 Wybieg wentylatora

S.07 Wybieg pompy

S.08 Tryb ogrzewania - pozostaty czas blokady

tadowanie zasobnika

S.20 Tryb cieptej wody praca pompy

S.21 Przygotowanie cieptej wody rozbieg wentylatora

S.23 Tryb cieptej wody zapton

S.24 Tryb cieptej wody palnik wiaczony

S.25 Przygotowanie cieptej wody uzytkowej wybieg pompy / wentylatora

S.26 Przygotowanie cieptej wody wybieg wentylatora po tadowaniu zasobnika

S8.27 Tryb cieptej wody wybieg pompy

S.28 Przygotowanie cieptej wody czas blokady palnika po fadowaniu zasobnika (ograniczenie taktowania)

Przypadki specjalne

S.30 Termostat pokojowy (24V) blokuje tryb ogrzewania

S.31 Aktywny tryb letni lub regulator eBUS blokuje tryb ogrzewania

S8.32 Czas oczekiwania z powodu odchylenia liczby obrotéw wentylatora (odchylenie liczby obrotéw jest za duze)

S.34 Aktywna funkcja ochrony instalacji przed mrozem

S.36 Wprowadzana warto$é zadana regulatora eBUS < 20 °C , tzn. regulator zewnetrzny blokuje tryb ogrzewania

S.39 Zadziatat ,,Burner Off-Kontakt”

S.40 Wskaznik trybu awaryjnego aktywny; produkt pracuje w ograniczonym trybie zabezpieczenia pracy urzadzenia. Odpo-
wiedni kod btedu jest wyswietlany na zmiane z komunikatem stanu

S.41 Cisnienie wody w instalacji za wysokie

S.42 — Sygnat zwrotny klapy spalinowej blokuje prace palnika (tylko w potgczeniu z osprzetem)
— Pompa kondensatu uszkodzona -> wymaganie jest zablokowane

S.49 Czujnik réznicy ci$nien zadziatat, czas oczekiwania (20 minut)

S.60 Czas blokady po zaniku ptomienia
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D Przeglad kodow usterek

Kod Znaczenie Przyczyna
F.00 Przerwa czujnika temperatury zasilania Kabel przerwany, kabel nie wtozony, czujnik uszkodzony
F.10 Zwarcie czujnika temperatury zasilania Kabel do uziemienia podtgczony na krétko lub czujnik uszkodzony
F.20 Wylaczenie awaryjne przez ogranicznik tempera- | Powietrze w wymienniku ciepta, w potgczeniu z F.00 czujnik temperatury
tury bezpieczenstwa zasilania uszkodzony
F.22 Wylaczenie awaryjne: niedob6r wody Cisnienie wody ponizej 0,03 MPa (0,3 bar)
F.27 ,Zaktdcenie zewngtrzne” Rozpoznano ptomien przy zamknigtym zaworze gazu, btad elektroniki
F.28 Awaria przy rozruchu: zapton nieudany (5 razy) Brak zasilania gazem, elektrody wygiete, uszkodzone lub zanieczysz-
czone, armatura gazowa uszkodzona
F.29 Awaria w trakcie pracy: nieudany ponowny za- Usterka w zasilaniu gazem, armatura gazowa uszkodzona, uktad po-
pton wietrzno-spalinowy zamontowany niepoprawnie (recyrkulacja spalin)
F.32 Odchylenie liczby obrotéw za duze, liczba obro- Uszkodzenie wigzki kabli, btgd wentylatora
téw wentylatora poza tolerancjg
F.37 W trybie awaryjnym, zwiekszenie minimalnej Tymczasowe problemy na drodze powietrza
liczby obrotow
F.42 Usterka opornika kodujgcego Opornik kodujacy w wigzce kabli nie zostat rozpoznany, nieprawidtowa
wartosé, wtyk luzny
F.49 Usterka eBUS Zwarcie w magistrali eBUS, przecigzenie w magistrali eBus lub dwa
zrodta napiecia o réznej biegunowosci na magistrali eBUS
F.50 Btad czujnika cisnienia spalin System odprowadzania spalin zatkany, syfon zablokowany lub odptyw
kondensatu zablokowany badz utozony w gore
F.61 Usterka wysterowania armatury gazowej Uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.62 Usterka opdznienia wytaczenia armatury gazo- — Opodznione wylgczenie armatury gazowej
wej — Opdznione wygaszenie sygnatu ptomienia
— Nieszczelno$¢ armatury gazowej
— Uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.63 Usterka EEPROM (programowalnej pamieci Uszkodzenie uktadu elektronicznego
statej)
F.64 Usterka ADC Elektronika uszkodzona lub zwarcie w czujniku temperatury zasilania
F.65 Usterka temp. elektroniki Zbyt wysoka temperatura uktadu elektronicznego wskutek oddziatywania
zewnetrznych zrédet ciepta, uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.67 Usterka elektronika / ptomien Nieprawidtowy sygnat ptomienia, uszkodzony ukfad elektroniczny
F.70 Niewtasciwy numer urzadzenia (DSN) Identyfikator elektroniki i ekranu nie sg zgodne
F.73 Warto$¢ sygnatu czujnika cisnienia wody w Czujnik cisnienia nie jest podtgczony ani podtgczony na krétko
niewtasciwym zakresie (za niska)
F.74 Sygnat czujnika cisnienia wody w niewtasciwym Czujnik cisnienia uszkodzony lub przerwany kabel
zakresie (za wysoki)
F.77 Usterka klapa spalin/powietrza do spalania tylko w potgczeniu z modutem osprzetu, brak sygnatu zwrotnego po-
krywy lub pompy podnoszenia kondensatu
F.707 brak komunikacji miedzy elektronikg a elemen- taczéwki kabli poluzowane, element obstugi uszkodzony. Podawany w
tem obstugi przypadku uszkodzenia elementu obstugi przez zdalng diagnoze.
Err Btad komunikacji miedzy pulpitem sterowania Funkcja przycisku do kasowania zaktécen RESET pozostaje aktywna
praca urzadzenia a elektronikg

0020222588_03 ecoVIT Instrukcja instalacji i konserwacji

31




E Schemat potgczen

X41

‘\uuuuuu}

X51

eocscee O

O ° R 1ol

X20 13

+24V
Hallsignal
PWM I

EUNUSUN

Masse

P
|
|
|
i W
| )
: o
|
X
N
|
|
I o~ N ©o» aN
)
( "'Y';LY'\
| I T

) ‘\uu (29} uu} ‘\
b6 &

X90

LU PR

X40 X51 X35 X31X|20 ;
IEI = X100 »
X30

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

: H

| x2 59 1

=92 X2 g

| = guly < -

| _xooleel .\ O

| | 230V~

|

|

! —1z

: X13 : é

I —

l x| — |3

| _

: — 2

X18| —|¢
: T2 —13
| 8
>S5

| L ¢ - @

| X1 g RN

: X12

| = (Il

| |

|

|

|

S S
1 Gtéwna plyta elektroniczna 10 Termostat przylgowy/Burner off
2 Ptytka elektroniczna, pulpit sterowania praca urza- 11 Termostat pokojowy 24 V DC

dzenia . . .
12 Przylacze magistrali (regulator/termostat pokojow

3 Czujnik temperatury zewnetrznej cyfr}cla\?vy) g (reg pokojowy
4 Opornik kodujacy 13 Czujnik cisnienia wody
5 Armatura gazowa 14 Czujnik temperatury zasobnika
6 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa 15 Pompa tadowania zasobnika
7 Czujnik cisnienia spalin 16 Przytacze 230 V dmuchawy (tylko przy 48 kW)
8 Czujnik temperatury zasilania 17 Pompa obiegu grzewczego
9 Wentylator 18 Elektroda zaptonowa
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F Dane techniczne

Dane techniczne - informacje ogdine

spalinowego

ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1
Wysoko$é 1255...1275 mm 1255...1275 mm 1255 ...1275 mm 1255 ...1275 mm
Szeroko$é 570 mm 570 mm 570 mm 570 mm
Gtebokosé 700 mm 700 mm 700 mm 700 mm
Ciezar z opakowaniem 96 kg 96 kg 112 kg 112 kg
Ciegzar 86 kg 86 kg 102 kg 102 kg
Cigzar, urzadzenie gotowe do 186 kg 186 kg 197 kg 197 kg
pracy
Zawarto$¢ wody grzewczej 100 | 100 | 95 | 95|
Przytacza ogrzewania 1" 1" 1" 1"
Przytacza gazu 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"
Przylacze kondensatu (waz, sred- | 21 mm 21 mm 21 mm 21 mm
nica wewnetrzna)
Przytacze uktadu powietrzno- 80/125 mm 80/125 mm 80/125 mm 80/125 mm

Dozwolone rodzaje instalaciji

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

cieplnego Qn (stacjonarnego),
60/40 °C

zakresie nominalnego obcigzenia

Kategoria 2L wap HoeLw3p e w3p l2eLwap

Cisnienie na przytagczu G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)

Cisnienie na przylaczu G27 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)

Cisnienie na przylaczu G31 3,7 kPa 3,7 kPa 3,7 kPa 3,7 kPa
(37,0 mbar) (37,0 mbar) (37,0 mbar) (37,0 mbar)

Pobér gazu G20, przy 15 °C i 1,9 m*h 2,6 m*h 3,7 m*h 5,0 m¥h

1013 mbar

Poboér gazu G31, przy 15 °C i 0,7 m*h 1,0 m*h 1,4 m*/h 2,0 m*h

1013 mbar

Oznaczenie zwezki Venturiego 053 053 051 051

Masowe natgzenie przeptywu 26...85¢ls 33...11,849ls 4,8 ...16,2 g/s 6,5...21,7gls

spalin G20

Temperatura spalin 80/60°C 30...70°C 30...80°C 30...75°C 35...85°C

Znamionowy dwutlenek wegla,, 8,9 % obj. 8,9 % obj. 8,9 % obj. 8,9 % obj.

gaz ziemny (obcigzenie min.)

Znamionowy dwutlenek wegla,, 9,2 % ob;j. 9,2 % ob;j. 9,2 % ob;j. 9,2 % ob;j.

gaz ziemny (obcigzenie maks.)

Znamionowy CO,, gaz plynny 9,8 % obj. 10,0 % obj. 10,0 % obj. 10,0 % obj.

(obcigzenie min.)

Znamionowy CO,, gaz plynny 10,2 % ob;j. 10,2 % ob;j. 10,2 % ob;j. 10,2 % ob;j.

(obcigzenie maks.)

Klasa NOx 6 6 6 6

Emisja NOx (EN15502) 36,2 mg/kW-h 37,9 mg/kW-h 44,0 mg/kW-h 46,5 mg/kW-h

Emisja CO przy Qn 10 mg/kW-h 11 mg/kW-h 10 mg/kW-h 19 mg/kW-h

Wspétczynnik sprawnosci przy 95,6 % 97,2 % 95,2 % 98,4 %

zakresie nominalnego obcigzenia

cieplnego Qn (stacjonarnego),

80/60 °C

Wspélczynnik sprawnosci przy 105,2 % 100,5 % 104,0 % 105,0 %
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ecoVIT VKK 186/5
(H-INT) R1

ecoVIT VKK 256/5
(H-INT) R1

ecoVIT VKK 356/5
(H-INT) R1

ecoVIT VKK 486/5
(H-INT) R1

Wspéblczynnik sprawnosci przy
zakresie nominalnego obcigzenia
cieplnego Qn (stacjonarnego),
50/30 °C

106,3 %

105,8 %

1071 %

107,2 %

Wspétczynnik sprawnosci przy
zakresie nominalnego obcigzenia
cieplnego Qn (stacjonarnego),
40/30 °C

107,4 %

104,1 %

106,4 %

107,3 %

Wspétczynnik sprawnosci przy
obciazeniu cieplnym Qa (stacjo-
narny), 80/60 °C

95,5 %

97,0 %

96,7 %

96,9 %

Wspétczynnik sprawnosci przy
obcigzeniu cieplnym Qmin (sta-
cjonarny), 80/60 °C

93,3 %

96,1 %

96,0 %

96,7 %

Wspétczynnik sprawnosci przy
obcigzeniu cieplnym Qmin (sta-
cjonarny), 60/40 °C

105,2 %

100,8 %

105,1 %

103,7 %

Wspétczynnik sprawnosci przy
obcigzeniu cieplnym Qmin (sta-
cjonarny), 50/30 °C

107,9 %

110,5 %

107,2 %

107,8 %

Wspétczynnik sprawnosci przy
obcigzeniu cieplnym Qmin (sta-
cjonarny), 40/30 °C

110,2 %

106,5 %

106,9 %

106,5 %

Wspétczynnik sprawnosci mocy
czesciowej przy 30% zakresu no-
minalnego obcigzenia cieplnego
Qn

107,9 %

110,5 %

107,2 %

107,8 %

Wspétczynnik sprawnosci mocy
czesciowej przy 30% Sredniego
obcigzenia cieplnego Qa

106,4 %

106,2 %

105,7 %

106,3 %

Poziom mocy akustycznej przy
Qn

55,7 dB(A)

57,4 dB(A)

56,1 dB(A)

59,5 dB(A)

Poziom mocy akustycznej przy
Qmin

32,1 dB(A)

35,3 dB(A)

38,2 dB(A)

36,9 dB(A)

Dane techniczne — moc / obcigzenie G20

w przypadku koncentrycznego odprowadzania spalin 80/125 mm z 10 m i dwoma kolankami 87° w pracy urzgdzenia z pobo-

rem powietrza z pomieszczenia (otwarta komora spalania)

obcigzenia cieplnego Qmin

ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1
Min. moc ogrzewania Pmin przy 5,0 kW 7,2 kKW 10,1 kW 13,9 kW
80/60°C
Min. moc ogrzewania Pmin przy 5,7 kW 7,6 kKW 11,0 kW 14,9 kW
60/40°C
Min. moc ogrzewania Pmin przy 5,8 kW 8,3 kW 11,3 kW 15,5 kW
50/30°C
Min. moc ogrzewania Pmin przy 6,0 kW 8,0 kW 11,2 kW 15,3 kW
40/30°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 17,2 kW 24,3 kW 33,3 kW 47,2 KW
Pn przy 80/60°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 18,9 kW 25,1 kW 36,4 kW 50,4 kW
Pn przy 60/40°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 19,1 kW 26,5 kW 37,5 kW 51,5 kW
Pn przy 50/30°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 19,3 kW 26,0 kW 37,3 kW 51,5 kW
Pn przy 40/30°C
Najwiekszy zakres nominalnego 18,0 kW 25,0 kW 35,0 kW 48,0 kW
obcigzenia cieplnego Qmax
Najmniejszy zakres nominalnego | 5,4 kW 7,5 kW 10,5 kW 14,4 kW
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Dane techniczne — moc / obcigzenie G31

w przypadku koncentrycznego odprowadzania spalin 80/125 mm z 10 m i dwoma kolankami 87° w pracy urzadzenia z pobo-
rem powietrza z pomieszczenia (otwarta komora spalania)

ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1
Min. moc ogrzewania Pmin przy 5,9 kW 7,3 kW 10,4 kW 14,5 kW
80/60°C
Min. moc ogrzewania Pmin przy 6,3 kW 7,9 kW 10,9 kW 14,9 kW
60/40°C
Min. moc ogrzewania Pmin przy 6,5 kW 8,1 kW 11,2 kW 15,5 kW
50/30°C
Min. moc ogrzewania Pmin przy 6,4 kW 8,0 kW 11,2 kW 15,3 kW
40/30°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 19,3 kW 22,7 kW 33,0 kW 43,3 kW
Pn przy 80/60°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 21,2 kW 25,1 kW 36,4 kW 47,0 kW
Pn przy 60/40°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 21,0 kW 24,4 KW 34,6 kW 46,7 kW
Pn przy 50/30°C
Zakres nominalnej mocy cieplnej | 21,4 kW 26,0 kW 37,3 kW 48,2 kW
Pn przy 40/30°C
Najwiekszy zakres nominalnego 20,0 kW 23,5 kW 33,0 kW 45,0 kW
obcigzenia cieplnego Qmax
Najmniejszy zakres nominalnego | 6,0 kW 7,6 kW 10,5 kW 14,5 kW
obcigzenia cieplnego Qmin
Dane techniczne — ogrzewanie
ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1
Zakres ustawien, maks. tem- 40...85°C 40...85°C 40...85°C 40...85°C
peratura zasilania (nastawa fa-
bryczna: 75 °C)
Maksymalne ci$nienie robocze 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)
Przeplyw wody w obiegu (przy 735 1/h 1040 1I/h 1430 1/h 1990 I/h
AT= 20 K)
Strata ci$nienia przy znamiono- 0,8 kPa 1,2 kPa 1,6 kPa 3 kPa
wym przeplywie wody obiegowej | (8,0 mbar) (12,0 mbar) (16,0 mbar) (30 mbar)
llo$¢ kondensatu 50/30°C 2,91/h 4,0 1/h 5,7 I/h 7,7 1/h
Strata ciepta przy gotowosci in- 30 W/% 30 W/% 30 W/% 30 W/%
stalacji grzewczej 30 K
Strata ciepta przy gotowosci in- 30w 30w 30w 30w
stalacji grzewczej 30 K
Zakres nominalnego obcigzenia 6,0 ... 20,0 kW 7,6 ...23,5kW 10,5 ... 33,0 kW 14,5 ... 45,0 kW
cieplnego G31
Dane techniczne - instalacja elektryczna
ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1 (H-INT) R1
Napiecie znamionowe 230V /50 Hz 230 V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Elektr. pob6ér mocy przy Qn 33W 47 W 50 W 7B W
Elektr. pobér mocy przy Qmin 14 W 14 W 15W 16W
Elektr. pobér mocy w trybie goto- | 3 W 3w 3w 3w
wosci
Stopien ochrony IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Klasa ochrony I 1l 1] 1]
Zamontowany bezpiecznik T2 T2 T2 T2
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Dane techniczne — dyrektywa projektu ekologicznego

ecoVIT VKK 186/5
(H-INT) R1

ecoVIT VKK 256/5
(H-INT) R1

ecoVIT VKK 356/5
(H-INT) R1

ecoVIT VKK 486/5
(H-INT) R1

Znamionowa moc cieplna

18,0 kW

25,0 kW

35,0 kW

48,0 kW

Wspbtczynnik sprawnosci ogrze-
wania pomieszczenia, Sezonowy

90,5 %

90,7 %

90,3 %

91,2 %

Ciepto uzytkowe przy petnej
mocy ogrzewania i systemach
wysokotemperaturowych

17,2 kW

24,3 kKW

33,3 kW

47,2 KW

Ciepto uzytkowe przy 30 % za-
kresu nominalnej mocy cieplnej i
systemach niskotemperaturowych

3,7 kW

5,2 kW

7,2 kW

9,9 kW

Wspétczynnik sprawnosci przy
zakresie nominalnej mocy ciepl-
nej i systemach wysokotempera-
turowych (w odniesieniu do war-
tosci opatowej)

86,0 %

87,5 %

85,7 %

88,6 %

Przy 30 % zakresu nominalne;j
mocy cieplnej i systemach nisko-
temperaturowych (w odniesieniu
do wartosci opatowej)

95,8 %

95,6 %

95,2 %

95,7 %

Zapotrzebowanie na pomocniczg
energi¢ elektryczna przy mocy
catkowitej

0,033 kW

0,047 kW

0,05 kW

0,075 kW

Zapotrzebowanie na pomocniczg
energi¢ elektryczna przy mocy
czesciowej

0,014 kW

0,014 kW

0,015 kW

0,016 kW

Zapotrzebowanie na pomocniczg
energie elekiryczna w trybie goto-
wosci

0,003 kW

0,003 kW

0,003 kW

0,003 kW

Tryb gotowosci straty ciepta

0,03 kW

0,03 kW

0,03 kW

0,03 kW

Palnik zaptonowy zuzycie gazu

0 kW

0 kW

0 kW

0 kW
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